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BOSNE I HERCEGOVINE

334

Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 58. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 7. marta 2018. godine, i na 37.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 17. aprila 2018. godine, usvojila
je

ZAKON
O PARLAMENTARNOM NADZORU

POGLAVLJE 1. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Zakona)

(1) Zakonom o parlamentarnom nadzoru (u daljnjem tekstu:
Zakon) regulira se nadzor Parlamentarne skupstine BiH nad
radom svih budzetskih i vanbudZetskih institucija Bosne i
Hercegovine, organa uprave i institucija s javnim
ovlastenjima (u daljnjem tekstu: nadzirane institucije BiH),
te nadzor nad radom lica koja upravljaju dijelom budzetskih
i vanbudzetskih izvora sredstava profitnih ili neprofitnih
organizacija i tijela, a koja su porijeklom iz izvora Bosne i
Hercegovine ili su donirana institucijama i tijelima Bosne i
Hercegovine, bez obzira na procentualni iznos, lica za Cije
imenovanje potvrdu ili saglasnost daju jedan ili oba doma
Parlamentarne skupstine BiH (u daljnjem tekstu: odgovorna
lica).

(2) Predsjednistvo BiH, Ustavni sud BiH, Institucija
ombudsmena za ljudska prava BiH i Ured za reviziju
institucija BiH nadziru se iskljuc¢ivo u pogledu finansijskog
poslovanja, a Centralna banka BiH nadzire se u skladu s
Clanom 64. Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine.

(3) Zakonom se reguliraju: nadleznost tijela koje provodi
parlamentarni nadzor, postupak provodenja parlamentarnog
nadzora, saradnja u oblasti parlamentarnog nadzora, nacin
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izvjeStavanja Parlamentarne skupstine BiH kao i sankcije
koje se mogu preduzeti u postupcima parlamentarnog
nadzora.

Clan 2.
(Koristenje izraza u ovom zakonu)
Izrazi koristeni u ovom zakonu, a koji su radi preglednosti
dati u jednom gramatickom rodu, bez diskriminacije se odnose i
na muskarce i na zene.

Clan 3.
(Zabrana diskriminacije)

Zabrana diskriminacije primjenjuje se na sve budzetske i
vanbudzetske institucije BiH, organe uprave i institucije s javnim
ovlastenjima, javne organe kao i na sva fizicka ili pravna lica u
javnom i privatnom sektoru, u svim oblastima.

Clan 4.
(Znacenje izraza)

U smislu ovog zakona:

a) nadzor je skup mjera i postupaka opisanih u ovom
zakonu 1 iz njega izvedenim podzakonskim aktima,
koji se provode s ciljem ostvarivanja nadzorno-
korektivne uloge i funkcije Parlamentarne skupstine
BiH;

b) aktivnost je svaki konkretan zadatak, posao, operacija
ili postupak tijela koje provodi parlamentarni nadzor;

c) saradnja je proces koji je usmjeren ka razmjeni
iskustava i izgradnji povjerenja izmedu organa koji je
ostvaruju, ¢iji je cilj ukupno pobolj$anje stanja u nekoj
oblasti;

d) odgovorno lice je imenovani zvani¢nik u organima
vlasti Bosne 1 Hercegovine koji provodi javna
ovlastenja na osnovu zakona, odnosno ministar,
direktor agencije ili sli¢nog tijela, odnosno rukovodilac
agencije, institucije ili drugog tijela koje je predmet
nadzora;

e) ovlasteno lice je lice u instituciji ili tijelu koje je
predmet nadzora, kojem su po osnovu funkcije (radnog
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mjesta) ili posebnog ovlastenja povjereni odredeni
poslovi koji se odnose na primjenu zakona ili drugih
propisa;

f)  parlamentarna istraga je skup mjera i aktivnosti koje
se preduzimaju s ciljem ostvarivanja parlamentarnog
nadzora kako bi se u radu institucija ili tijela koja su
predmet nadzora identificiralo postupanje suprotno
zakonu;

g) saslusanje je specifian oblik ispitivanja odredenog
lica, koje koristi tijelo koje provodi parlamentarni
nadzor kako bi saznalo neophodne informacije ili
Cinjenice o nekoj temi. Ono moze biti javno ili
zatvoreno za javnost;

h) javna rasprava je oblik sastanaka (okupljanja)
zainteresiranih organizacija, institucija i pojedinaca,
organiziranih radi dobivanja misljenja i1 stavova
javnosti o odredenim prijedlozima zakona.

Clan 5.
(Principi parlamentarnog nadzora)
Provodenje parlamentarnog nadzora zasnovano je na

principima ustavnosti, zakonitosti, demokrati¢nosti, te postivanju
ljudskih prava i sloboda.

)

@

M

@

)
@

M

Clan 6.

(Subjekti koji provode parlamentarni nadzor)
Parlamentarni nadzor provodi Parlamentarna skupstina BiH
posredstvom svojih domova, stalnih radnih tijela, a po
potrebi i ad hoc radnih tijela koja imaju odredene zadatke u
provodenju nadzora (u daljnjem tekstu: tijelo koje provodi
parlamentarni nadzor).

Poslanici i delegati provode parlamentarni nadzor
postavljanjem poslanickih odnosno delegatskih pitanja.
Clan 7.
(Cilj nadzora)
Parlamentarni nadzor provodi se s ciljem unapredenja
odgovornosti, efektivnosti, efikasnosti, ekonomicnosti,

opravdanosti poslovanja ili samo dijelova poslovanja
institucija i tijela iz ¢lana 1. ovog zakona, provjere izvjestaja,
transparentnosti i funkcionalnosti institucija nad kojima se
provodi nadzor.

Parlamentarni nadzor provodi se radi poboljsanja upravljanja
datim ovlastenjima, javnim finansijama, te preventivne
zastite od nezakonitog djelovanja, zloupotrebe polozaja i
ovlastenja, materijalnih i finansijskih resursa, prikupljanja
informacija i ¢injenica o dogadajima koji se odnose na rad
institucija i organa uprave BiH.

Clan 8.

(Sjednice tijela koje provodi parlamentarni nadzor)
Sjednice tijela koje provodi parlamentarni nadzor otvorene
su za javnost.

Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor moze odluditi da o

odredenim pitanjima iz svog djelokruga raspravlja na

sjednici zatvorenoj za javnost.
Clan 9.

(Nadleznosti tijela koje provodi parlamentarni nadzor)

Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor ima sljedece

nadleznosti:

a)  provodi nadzor nad op¢om zakonitos¢u rada institucije
ili organa javne uprave u BiH, ili nad zakonitos¢u
postupanja odgovornog ili ovlastenog lica u tim
organima i institucijama;

b) provodi nadzor nad stepenom u kojem institucije ili
organi javne uprave u BiH primjenjuju konkretan
zakon;

@

c¢) provodi nadzor s ciljem utvrdivanja stanja u nekoj
konkretnoj oblasti;

d) provodi nadzor s ciljem provjere zakonitog troSenja
finansijsko-materijalnih sredstava kojima raspolazu
nadzirana tijela ili institucije;

e) razmatra i usvaja izvjeStaje o radu nadziranih
institucija u vezi s predmetom nadzora koji je u toku ili
u vezi s ranije obavljenim nadzorom;

f)  pokrece inicijative i podnosi prijedloge za donoSenje
novih ili izmjene i dopune postojec¢ih zakona iz
nadleznosti nadziranih institucija;

g) razmatra prijedloge i peticije upucene tijelu koje

provodi parlamentarni nadzor u vezi s radom
nadziranih institucija.
Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor podnosi

Parlamentarnoj skupstini BiH izvjeStaj o nadleznostima iz
stava (1) ovog ¢lana, te o svojim zaklju¢cima i prijedlozima
izvjeStava Parlamentarnu skupstinu BiH u skladu s
odredbama ovog zakona.

POGLAVLIJE II. OVLASTENJA TIJELA KOJE PROVODI
PARLAMENTARNI NADZOR

M

@

(€)

Q)

Q)

Clan 10.
(Ovlastenja tijela koje provodi parlamentarni nadzor)

Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor moze:

a) pozivati i postavljati pitanja svjedocima iz bilo koje
institucije u BiH;

b) zahtijevati izvjestaj od bilo kojeg izabranog i
imenovanog zvani¢nika, sluzbenika ili institucije;

c)  zahtijevati pomoc¢ revizora;

d)  zatraziti pomo¢ nezavisnih struénjaka van institucija u
BiH;

e) voditi interaktivnu komunikaciju i obavljati posjete
nadziranim institucijama;

f)  imati pristup i uvid u dokumentaciju potrebnu za
provodenje parlamentarnog nadzora nezavisno od toga
nad kime se provodi nadzor;

g) provjeravati provodenje zakona iz nadleznosti
nadziranih institucija razmatranjem izvjestaja o radu,
izvjeStaja upravne inspekcije, izvjeStaja interne
revizije, izvjeStaja istraznih organa i tijela i institucija
za provodenje zakona, izvjeStaja Ureda za reviziju
institucija BiH, izvjestaja nevladinih organizacija koje
su obavile monitoring i evaluaciju, te putem izjasnjenja
ili javnih sasluSanja, kao i koriStenjem drugih izvora
informacija poput medija, istrazivackog novinarstva i
sl.

Prilikom ostvarivanja parlamentarnog nadzora moze se

zatraziti misljenje Institucije ombudsmena za ljudska prava

BiH, kao i dostavljanje podataka od drugih organa uprave i

organizacija koji raspolazu cinjenicama ili dokumentima

potrebnim za provodenje parlamentarnog nadzora.

Na osnovu Cinjenica utvrdenih saslusanjem ili uvidom u

sluzbenu dokumentaciju, tijelo koje provodi parlamentarni

nadzor sacinit ¢e izvjeStaj s prijedlogom mjera za

Parlamentarnu skupstinu BiH.

Prijedlog mjera moze obuhvatati prijedlog za razrjeSenje

odgovornih lica.

Clan 11.
(Pozivanje i postavljanje pitanja svjedocima)

Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor moze pozivati i

saslusati svjedoke iz bilo koje institucije u BiH i moze od

njih zahtijevati da odgovore na sva pitanja i iznesu sve

C¢injenice i informacije, kao i one koje se smatraju tajnim

podatkom.
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Na poziv tijela koje provodi parlamentarni nadzor, svako
lice iz nadzirane institucije duzno je odazvati se pozivu i
prisustvovati sjednicama tijela koje provodi parlamentarni
nadzor i u okviru svojih ovlastenja dati informacije i
odgovoriti na pitanja clanova tijela koje provodi
parlamentarni nadzor.

U okviru svojih ovlastenja, pozvano lice duzno je govoriti
istinu, priloziti trazenu dokumentaciju, dati informacije i
odgovoriti na pitanja Clanova tijela koje provodi
parlamentarni nadzor.

U slucaju sprijecenosti, pozvano lice obavezno je pismenim
putem obavijestiti tijelo koje provodi parlamentarni nadzor o
razlozima sprijecenosti najkasnije 48 sati prije pocetka
sjednice.

Clan 12.

(Izvjestavanje izabranog ili imenovanog zvanic¢nika, sluzbenika ili

M

@

)
@

©)

Q)

institucije)

U ostvarivanju parlamentarnog nadzora tijelo koje provodi
parlamentarni nadzor moze zatraziti podnosenje posebnog
izvjestaja o odredenom pitanju, odredenoj oblasti ili za
odredeni period od bilo kojeg izabranog ili imenovanog
zvani¢nika, sluzbenika ili institucije.

Na zahtjev tijela koje provodi parlamentarni nadzor, izabrani
ili imenovani zvaniénik, sluzbenik ili odgovorno lice iz
nadzirane institucije duzno je da usmeno obrazlaze izvjestaj,
odnosno informaciju, koje je nadzirana institucija podnijela
tijelu koje provodi parlamentarni nadzor u skladu s ovim
zakonom 1 odgovara na pitanja ¢lanova tijela koje provodi
parlamentarni nadzor.

Clan 13.

(Postupak s preporukama Ureda za reviziju institucija BiH)

Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor nadzire primjenu
preporuka koje izradi Ured za reviziju institucija BiH.
Institucija u kojoj je Ured za reviziju institucija BiH proveo
nadzor u skladu s posebnim zakonom (revidirana institucija)
duzna je saciniti program s rokovima primjene preporuka u
skladu s nadleznostima, najkasnije 60 dana nakon
zaprimanja izvjestaja.
Ako revidirana institucija ne provede program primjene
preporukau  navedenom roku, tijelo koje provodi
parlamentarni nadzor duzno je predloziti domovima
Parlamentarne skupstine BiH da primijene ¢lan 16. stav (4)
Zakona o reviziji institucija Bosne i Hercegovine.
Program s rokovima primjene preporuka iz stava (2) ovog
Clana objavljuje se na internetskoj stranici revidirane
institucije 1 na internetskoj stranici Parlamentarne skupstine
BiH.
Clan 14.

(Pomoc¢ nezavisnih stru¢njaka i institucija u BiH)

Radi efikasnijeg obavljanja sprecijaliziranog i usmjerenog

parlamentarnog nadzora, tijelo koje provodi parlamentarni nadzor
moze zatraziti pomo¢ nezavisnih stru¢njaka i institucija u BiH.

Clan 15.

(Interaktivna komunikacija i posjete nadziranim institucijama)

)
@
©)

Svako lice iz nadzirane institucije ima obavezu da saraduje s
tijelom koje provodi parlamentarni nadzor.

Radne posjete tijela koje provodi parlamentarni nadzor
nadziranim institucijama mogu biti najavljene i nenajavljene.
Odgovorno lice obavezno je tijelu koje provodi
parlamentarni nadzor omoguciti pristup svim prostorijama u
nadziranoj instituciji u skladu sa Zakonom o zastiti tajnih
podataka.

Clan 16.
(Pristup i uvid u dokumentaciju potrebnu za provodenje

parlamentarnog nadzora nezavisno od toga nad kime se provodi

M

@

(©)

Q)

)

provodenje

nadzor)

Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor ovlasteno je da

pristupi i ostvari uvid u sve dostupne informacije i

dokumente u vezi s radom nadziranih institucija, a koje je

sacinilo bilo koje lice u nadziranoj instituciji.

Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor ostvaruje pristup i

uvid u dokumentaciju iz stava (1) ovog ¢lana na sljedeci

nacin:

a)  direktnim uvidom tokom radne posjete, kada se
saCinjava zapisnik o dokumentima u koje je ostvaren
uvid;

b)  pribavljanjem dokumentacije od nadzirane institucije.
Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor pribavlja
dokumentaciju iz stava (2) tacka b) ovog c¢lana na osnovu
zahtjeva u kojem se navodi naziv nadzirane institucije od
koje se dokumentacija zahtijeva, vrsta potrebne
dokumentacije, te rok i forma u kojoj se mora dostaviti tijelu
koje provodi parlamentarni nadzor.

Ako dokumentacija ima odredenu oznaku tajnosti,

primjenjuju se Zakon o zastiti tajnih podataka i propisi

Bosne i Hercegovine kojima se regulira postupanje s tajnim

podacima.

Ako dokumentacija ima odredenu oznaku tajnosti NATO-a,

Evropske unije, druge zemlje i medunarodne ili regionalne

organizacije, tijelo koje provodi parlamentarni nadzor

ostvaruje uvid u takvu dokumentaciju u skladu s

medunarodnim sporazumom i Zakonom o za$titi tajnih

podataka.

Clan 17.
(Drugi nacini provjere provodenja zakona iz nadleznosti
nadziranih institucija)
Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor moze provjeravati
zakona iz nadleznosti nadziranih institucija

razmatranjem:

a)  izvjeStaja o radu;

b)  izvjestaja upravne inspekcije;

c) izvjeStaja interne revizije;

d) izvjeStaja istraznih organa i tijela 1 institucija za
provodenje zakona;

e) izvjestaja Ureda za reviziju institucija BiH;

f)  izvjeStaja nevladinih organizacija koje su provodile
monitoring i evaluaciju;

g) putem izjasnjenja ili javnih saslusanja te

h)  koritenjem drugih izvora informacija poput medija,
istrazivackog novinarstva i sl.

POGLAVLJE III. NACINI PROVODENJA
PARLAMENTARNOG NADZORA
Odjeljak A. Opée odredbe

Clan 18.

(Nacin provodenja parlamentarnog nadzora)

Parlamentarni nadzor provodi se na sljede¢i nacin:

a)  provodenjem saslusanja;

b)  odrzavanjem javnih rasprava i tematskih sjednica;

¢) provodenjem parlamentarnih javnih istraga;

d) putem poslanickih odnosno delegatskih pitanja i
interpelacija;

e) slanjem zahtjeva Predsjednistvu BiH za dostavljanje
izvjestaja u pisanoj formi;

f)  predlaganjem Parlamentarnoj skupstini BiH glasanja o
nepovjerenju i potrebi rekonstrukcije Vijeca ministara
BiH;

g) razmatranjem izvjestaja.
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Odjeljak B. Saslusanja

Clan 19.
(Provodenje saslusanja)

(1) Saslusanje se provodi kada se ocijeni da je to potrebno, radi
pribavljanja informacija ili struénih misljenja, sagledavanja
stanja u pojedinim oblastima iz nadleznosti tijela,
pronalazenja rjeSenja za odredena pitanja, ako ima saznanja
da postoje nezakonitosti i nepravilnosti u radu nadziranih
institucija i u drugim slucajevima kada odluci tijelo koje
provodi parlamentarni nadzor.

(2) Saslusanje se provodi uvijek u slucajevima ponovljenih
pojedinaénih nalaza revizije istog ili slicnog sadrzaja
najmanje dva puta u posljednje tri godine, prema sluzbenoj
evidenciji Ureda za reviziju institucija BiH i1 komisija za
finansije i budzet oba doma Parlamentarne skupstine BiH, te
nakon svakog objavljenog izvjestaja o reviziji ucinka.

(3) Saslusanju iz stava (2) ovog ¢lana obavezno se podvrgavaju
odgovorna i ovlastena lica nadzirane institucije, u roku od 90
dana od objavljivanja zadnjeg revizorskog izvjestaja.

(4) Tijelo koje provodi parlamentarnu istragu moze provoditi
javna ili zatvorena saslusanja, samostalno ili s drugim
nadleznim tijelima.

Clan 20.
(Pokretanje saslusanja)

(1) Odluku o provodenju saslusanja donosi jedan od domova
Parlamentarne skupstine BiH ili tijelo koje provodi
parlamentarni nadzor.

(2) Kada odluku o provodenju saslusanja donosi dom, kolegij
doma obavjestava tijelo koje provodi parlamentarni nadzor
da je odredeno za provodenje saslusanja.

(3) Odluka doma sadrzi:

a)  predmet i cilj saslusanja;
b) rok za provodenje saslusanja i dostavljanje izvjeStaja
Parlamentarnoj skupstini BiH.

(4) Kada odluku o provodenju saslusanja donosi tijelo koje
provodi parlamentarni nadzor, predsjedavajuci tijela koje
provodi parlamentarni nadzor upoznaje kolegij doma, a kada
odluku o provodenju saslusanja donosi zajednicko tijelo oba
doma Parlamentarne skupstine BiH koje provodi
parlamentarni nadzor, predsjedavajuci tog tijela o tome
upoznaje kolegije oba doma.

(5) Odluka tijela koje provodi parlamentarni nadzor o
provodenju saslusanja sadrzi elemente iz stava (3) ovog
Clana.

Clan 21.
(Odazivanje na poziv)

(1) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor, koje je odredeno
za provodenje saslusanja ili koje je odlucilo da provede
sasluSanje utvrduje listu lica i termin saslusanja i poziva ih u
pisanoj formi.

(2) Lista lica koja je potrebno saslusati (ukljucujuci i lica koja
nisu zvanicnici institucija vlasti) moze se prosirivati u bilo
kom trenutku u toku saslusanja.

(3) Na poziv tijela koje provodi parlamentarni nadzor, pozvano
lice iz nadzirane institucije duzno je odazvati se pozivu i
prisustvovati javnom saslusanju tijela koje provodi
parlamentarni nadzor.

Clan 22.
(Radnje tokom saslusanja)

Saslusanje se, u pravilu, snima fonografski, odnosno o
njemu se vodi zapisnik, a tehnicke i druge ispravke mogu se
obaviti samo u dogovoru i uz saglasnost lica koja su predmet
sasluSanja.

Clan 23.
(Izvjestaj o saslusanju)

(1) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor sacinjava i
nadleznom domu dostavlja izvjeStaj o javnom saslusanju,
koji sadrzi sustinu izlaganja.

(2) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor mora predloziti
domu na usvajanje i odgovarajuce zakljucke.

(3) Ako izvjestaj iz stava (1) ovog clana sadrzi sumnju u
izvrSenje krivicnog djela, tijelo koje provodi parlamentarni
nadzor mora proslijediti izvjestaj nadleznom tuzilastvu.

(4) Izvjestaj o saslusanju, zajedno sa zakljucima iz stava (2)
ovog Clana, objavljuje se na internetskoj stranici
Parlamentarne skupstine BiH i na internetskoj stranici
nadzirane institucije, u skladu sa Zakonom o zastiti tajnih
podataka.

Clan 24.
(Saslusanje nezavisnih i regulatornih tijela)

Saslusanje nezavisnih 1 regulatornih tijela obuhvata
pravilnosti rada, ali i procjenu politickog uticaja na rad nezavisne i
regulatorne institucije, odnosno imenovanog lica koje rukovodi
institucijom.

Odjeljak C. Javne rasprave i tematske sjednice

Clan 25.
(Odrzavanje javnih rasprava i tematskih sjednica)

(1) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor moze odluciti da
odrzi javnu raspravu ili tematsku sjednicu tokom postupka
razmatranja pitanja koja su predmet parlamentarnog
nadzora, te o tome podnosi izvjestaj domu.

(2) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor obavezno poziva
predstavnike nadziranih institucija na javne rasprave ili
tematske sjednice.

(3) Javna rasprava ili tematska sjednica moze ukljucivati ucesce
vanjskih eksperata, zainteresiranih organizacija, institucija i
pojedinaca.

(4) Vanjski eksperti, zainteresirane organizacije, institucije i
pojedinci mogu prije odrzavanja javne rasprave dostaviti
svoje stavove i misljenja u pisanoj formi tijelu koje provodi
parlamentarni nadzor.

(5) Javna rasprava ili tematska sjednica tijela koje provodi
parlamentarni nadzor odrzava se u roku od 15 dana od dana

zakazivanja.

(6) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor oglasava na
internetskoj  stranici  Parlamentarne  skupstine  BiH
odrzavanje javne rasprave ili tematske sjednice.

Clan 26.

(Misljenje uéesnika javne rasprave ili tematske sjednice)

(1) Ucesnici javne rasprave ili tematske sjednice iznose svoja
misljenja o pitanjima koja su u funkciji parlamentarnog
nadzora, a koja ¢e tijelo koje provodi parlamentarni nadzor
razmatrati.

(2) Nakon zavrSene javne rasprave ili tematske sjednice, a u
skladu sa zakljuckom tijela koje provodi parlamentarni
nadzor, uéesnici mogu priloziti struéne radove, informacije i
druge materijale podnesene tokom javne rasprave ili
tematske sjednice.

(3) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor razmatrat ¢e na
svojoj sjednici sve priloZzene struéne radove i druge
materijale podnesene tokom javne rasprave ili tematske
sjednice.

Clan 27.
(Rezultati javne rasprave ili tematske sjednice)
Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor, uz izvjestaj,
prilaze i transkript javne rasprave ili tematske sjednice ako postoji,
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kao i radove i materijale podnesene tokom javne rasprave ili
tematske sjednice.

Odjeljak D. Provodenje parlamentarnih javnih istraga

Clan 28.
(Komisije za istrage)

(1) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor moze provoditi
javne istrage.

(2) U okviru tijela koje provodi parlamentarni nadzor, a zbog
specificnih potreba, mogu se na privremenoj osnovi
formirati posebne komisije za istrage, koje ukljucuju istrazne
komisije, potkomisije i radne grupe.

(3) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor donosi odluke o
imenovanju svojih ¢lanova u komisije za istrage i ureduje
njihovu strukturu, zadatke i nadleznosti.

(4) Prilikom formiranja komisije za istrage u tijelu koje provodi
parlamentarni nadzor vodit ¢e se racuna o adekvatnoj
zastupljenosti  konstitutivnih naroda, ¢lanova opozicije i
uravnotezenoj zastupljenosti oba spola.

Clan 29.
(Ovlastenja i zadaci komisija za istrage)

(1) Komisija za istrage formira se radi efikasnijeg provodenja
specijaliziranog i usmjerenog parlamentarnog nadzora te
obavlja poslove i zadatke koje joj odredi tijelo koje provodi
parlamentarni nadzor.

(2) Komisija za istrage donijet ¢e svoj poslovnik u kojem ce
propisati odredbe u vezi s dokazima, postupak pozivanja
svjedoka, prava i duznosti svjedoka, angazman vjestaka, te,
izmedu ostalog, 1 izvjeStavanje tijela koje provodi
parlamentarni nadzor.

(3) Komisija za istrage ovlastena je da pozove lica da se pojave
pred njom, te da predo¢e informacije i dokumente potrebne
za obavljanje njene funkcije.

(4) Pozvana lica duzna su odazvati se pozivu, svjedociti, dati
pojasnjenja i odgovoriti na pitanja.

(5) Informacije i dokumenti koje komisija zatrazi na uvid
moraju biti dostavljeni do datuma
koji ona utvrdi.

(6) Nadzirane institucije obavezne su saradivati s komisijom za
istrage 1 pruzati joj svu potrebnu pomo¢ i informacije u
obavljanju njenih poslova i zadataka u skladu s odredbama
ovog zakona i1 Zakona o zastiti tajnih podataka.

Clan 30.
(Izvjestaji komisije za istrage)

(1) Po obavljenom zadatku Komisija za istrage dostavlja
izvjestaj tijelu koje provodi parlamentarni nadzor.

(2) Dnevni redovi, svjedoCenja svjedoka, transkripti, zapisnici i
izvjestaji obavezno se objavljuju na internetskoj stranici
Parlamentarne skupstine BiH, u skladu sa Zakonom o zastiti
tajnih podataka.

(3) Svaki ¢lan komisije za istrage koji je ucestvovao u
odluCivanju o izvjeStaju komisije ima pravo da svoje
izdvojeno misljenje iskaze u posebnom izvjestaju ili u obliku
izdvojenog misljenja prilozenog osnovnom  izvjestaju
komisije koji odrazava rezultate izjasnjavanja vecine.

Odjeljak E. Poslanicka ili delegatska pitanja i interpelacije

Clan 31.
(Poslanicka ili delegatska pitanja i inicijative)

(1) Poslanici ili delegati mogu postavljati pitanja i podnositi
inicijative predsjedavaju¢em i ¢lanovima Vije¢a ministara
BiH ili drugim subjektima iz njihove nadleznosti, posebno o
stanju u pojedinim oblastima drustvenog zivota i provodenju
zakona 1 drugih akata Parlamentarne skupstine BiH,
odnosno o radu ministarstava i drugih organa drzavne
uprave.
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Poslanicka ili delegatska pitanja mogu se postavljati usmeno
ili u pisanoj formi, a inicijative samo u pisanoj formi.
Sva poslanicka i delegatska pitanja s odgovorima dostavljaju
se svim poslanicima i delegatima u Parlamentarnoj skupstini
BiH.
Clan 32.

(Usmena pitanja)
Poslanici ili delegati mogu usmeno postavljati pitanja Vijecu
ministara BiH, odnosno pojedinom ¢lanu Vije¢a ministara
BiH, na pocetku svake prve sjednice doma u mjesecu, prije
rasprave o dnevnom redu, uz direktan TV prijenos.
Redoslijed postavljanja pitanja odreduje se prema
redoslijedu prijavljivanja poslanika ili delegata.
Poslanik ili delegat moze postaviti jedno pitanje u trajanju
do dvije minute. Pitanje mora biti kratko i jasno formulirano
i, u pravilu, takvo da se na njega moze odgovoriti odmah i
bez pripreme.
Poslanik ili delegat moze re¢i da li je zadovoljan ili
nezadovoljan odgovorom na pitanje, iznose¢i razloge u
trajanju do jedne minute.
Ako je nezadovoljan odgovorom, poslanik ili delegat moze
zatraziti da mu se odgovor dostavi u pisanoj formi u roku od
15 dana.

Clan 33.
(Postavljanje pitanja)

Postavljanje usmenih pitanja poslanici ili delegati najavljuju
u pisanoj formi najkasnije 24 sata prije pocetka sjednice
doma.
Najava iz stava (1) ovog clana dostavlja se
predsjedavaju¢em Vijeca ministara BiH i onom ¢lanu Vijeca
ministara BiH na koga je upucena, a obavezno sadrzi ime i
prezime poslanika ili delegata koji Zeli usmeno postaviti
pitanje, naznaku kome se pitanje postavlja te naznaku oblasti
na koju se pitanje odnosi.
Predsjedavaju¢i Vijea ministara BiH duzan je osigurati
prisustvo najmanje polovine ¢lanova Vije¢a ministara BiH
na sjednici doma u vrijeme odredeno za usmeno postavljanje
poslanickih ili delegatskih pitanja.

Clan 34.
) (Odgovori na pitanja)
Clan Vije¢a ministara BiH kome je pitanje upu¢eno duzan je
odgovoriti na postavljeno pitanje na istoj sjednici na kojoj je
ono postavljeno ili navesti razloge zbog kojih na njega ne
moze odgovoriti. U tom slucaju duzan je dati usmeni
odgovor na postavljeno pitanje na prvoj narednoj sjednici
doma, u vrijeme odredeno za usmeno postavljanje pitanja.
Odgovor na postavljeno pitanje traje do dvije minute.

Clan 35.
(Postavljanje pitanja i podnoSenje inicijativa)

Poslanik ili delegat moze postaviti pitanje i podnijeti
inicijativu u pisanoj formi posredstvom predsjedavajuceg
doma.
Kada je pitanje formulirano u skladu sa stavom (1) ovog
Clana, predsjedavajuc¢i doma prosljeduje pitanje i inicijativu
onome kome su upuceni.
Predsjedavajuci na pocetku svake sjednice doma obavjestava
dom koji su poslanici ili delegati postavili pitanje i na koja
su pitanja poslanici ili delegati dobili odgovore.

Clan 36.

(Odgovor u pisanoj formi)

Pitanja u pisanoj formi uglavnom se, iako ne iskljucivo,
odnose na tehnicka pitanja ili ona za koja nije dovoljno
jednostavno usmeno objasnjenje.
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Odgovor u pisanoj formi mora se dati u roku od 30 dana od
dana kada je pitanje dostavljeno onome kome je upuceno.
Ako Vije¢e ministara BiH, odnosno njegov ¢lan, ne mogu
odgovoriti u roku iz stava (2) ovog c¢lana, duzni su
posredstvom predsjedavajuceg doma obavijestiti poslanika
ili delegata o razlozima zbog kojih to ne mogu uCiniti i
vremenu kada ¢e dostaviti odgovor.
Kada predsjedavaju¢i doma primi odgovor, kopiju dostavlja
svim poslanicima ili delegatima. Predsjedavajuc¢i doma daje
priliku poslaniku ili delegatu koji je na postavljeno pitanje
trazio odgovor u pisanoj formi da se izjasni da li je
zadovoljan odgovorom. Ako poslanik ili delegat nije
zadovoljan odgovorom, moze postaviti dopunsko pitanje u
pisanoj formi.

Clan 37.

(Zajednicka sjednica oba doma — pitanja i odgovori)
Najmanje jednom godisnje Zajednicki kolegij organizira
posebnu zajednicku sjednicu oba doma o temi: "Delegati i
poslanici pitaju — Vije¢e ministara BiH odgovara".

Za ove sjednice dijaloskog tipa osigurat ¢e se uslovi za
direktni televizijski i radioprijenos radi javnosti rada i
informiranja gradana o svim relevantnim pitanjima iz
nadleznosti izvr$nih organa vlasti na nivou Bosne i
Hercegovine.
Poslanik ili delegat ima pravo postaviti jedno pitanje i
replicirati na odgovore u trajanju do tri minute. Pitanje se
dostavlja Vijeu ministara BiH najmanje sedam dana prije
odrzavanja sjednice.
Sjednica iz stava (1) ovog ¢lana zakazuje se 30 dana ranije, a
moze trajati najduze Cetiri sata.
Clan 38.

(Procedura na zajednickoj sjednici)
Pitanje se obrazlaze na sljede¢i nacin: poslanik ili delegat
postavlja pitanje u trajanju do tri minute, zatim
predsjedavaju¢i Vijea ministara BiH ili resorni ministar
dobiva rije¢ u istom trajanju. Nakon toga, poslanik ili
delegat moze dati komentar na odgovor ili postaviti novo
pitanje u trajanju do dvije minute. Predsjedavaju¢em Vijeca
ministara BiH ili resornom ministru omogucava se novi
odgovor u istom trajanju, nakon ¢ega predsjedavajuci
zakljuCuje raspravu i daje rijec sljedecem licu ovlastenom da
govori.
Predsjedavaju¢i Vije¢a ministara BiH ili resorni ministar
mogu zatraziti, iz odredenih razloga i samo jednom, da se
rasprava o pitanju odgodi za sljedecu sjednicu doma.

Clan 39.

(Podnosenje i razmatranje interpelacije)
Interpelacija je pitanje kojim se na sjednici doma otvara
rasprava o radu Vije¢a ministara BiH u cjelini ili o
pojedinim odlukama Vije¢a ministara BiH ili odredenih
ministarstava, te provodenju utvrdene politike i zakona.
Interpelacija se moze podnijeti i kada poslanik ili delegat
nije zadovoljan ni naknadnim dopunskim pisanim
odgovorom Vije¢a ministara BiH na postavljeno pitanje, a
pitanje i odgovor ukazuju da postoje posebno opravdani
razlozi da se o njima otvori rasprava u domu.
Interpelaciju moze podnijeti osam poslanika, odnosno tri
delegata predsjedavajuéem doma u pisanoj formi. U njoj
mora biti jasno postavljeno i obrazlozeno pitanje koje treba
razmatrati.
Kolegij doma razmatra interpelaciju i dostavlja je onome na
koga je naslovljena.

Clan 40.
(Uvrstavanje interpelacije u dnevni red)

(1) Nakon upuc¢ivanja onome na koga je naslovljena,
interpelacija se uvrStava u dnevni red sjednice doma u roku
od 30 dana od dana njenog upucivanja.

(2) U dnevni red jedne sjednice moze biti uvrstena samo jedna
interpelacija, a ako je podneseno vise interpelacija, razmatrat
¢e se ona koja je prva podnesena.

Clan 41.
(Rasprava o interpelaciji)

(1) Predstavnik interpelanata dobiva rije¢ u trajanju do 30
minuta za objasnjenje interpelacije, zatim, u istom trajanju,
rije¢ dobiva onaj kome je interpelacija upucena. Nakon toga,
drugi poslanici ili delegati mogu, na svoje traZenje,
intervenirati u trajanju do deset minuta. Isto pravilo
primjenjuje se i za interpelanta i za onoga kome je
interpelacija upucena.

(2) Podnosioci interpelacije mogu povuéi interpelaciju do
zakljucenja rasprave.

Clan 42.
(Usvajanje interpelacije s potrebnim mjerama)

Nakon rasprave, dom zauzima stav o pitanju koje je
pokrenuto interpelacijom i predlozenim zakljuccima, utvrduje
mjere za rjesavanje problema i, po potrebi, utvrduje odgovornost
za nastalo stanje.

Odjeljak F. Informiranje domova Parlamentarne skupstine
BiH o pitanjima iz nadleZnosti Predsjednistva BiH

Clan 43.
(Obavjestavanje Predsjednistva BiH o sjednicama doma)

(1) Predsjedavaju¢i doma poziva Predsjednistvo BiH na svaku
sjednicu doma.

(2) Na sjednicama na kojima se razmatraju prijedlozi zakona
koje predlozi Predsjednistvo BiH ili na kojima se rjeSavaju
pitanja iz njegove nadleznosti obavezno je prisustvo bar
jednog ¢lana Predsjednistva BiH.

(3) Predsjednistvo BiH posredstvom svojih predstavnika
ucestvuje na sjednicama doma iz stava (2) ovog ¢lana i ima
pravo i obavezu ucestvovati u raspravi u svakom trenutku.

Clan 44.

(Informiranje doma o pitanjima iz nadleznosti PredsjedniStva BiH)

(1) Na zahtjev doma ili na svoj zahtjev Predsjednistvo BiH na
sjednici doma iznosi stavove i obavjestava dom o pitanjima
iz svoje nadleznosti.

(2) Dom moze zatraziti od Predsjednistva BiH da prije
odrzavanja sjednice dostavi izvjestaj u pisanoj formi.

(3) Nakon rasprave, dom moze usvojiti rezoluciju koja sadrzi
njegov stav ili smjernice u vezi s odgovaraju¢om politikom.

(4) Predsjednistvo BiH, u skladu sa Ustavom BiH, najmanje
jednom godisnje podnosi domu izvjestaj o svojim
rashodima.

QOdjeljak G. Glasanje o nepovjerenju i potreba rekonstrukcije

Vijeéa ministara BiH

Clan 45.
(Duznost i odgovornost Vijeca ministara BiH)

(1) Vije¢e ministara BiH odgovara domovima za predlaganje i
provodenje politike i primjene zakona, drugih propisa i
odredbi ¢ije je provodenje dio njegove ustavne i zakonske
nadleznosti, kao i za usmjeravanje i koordinaciju rada
ministarstava.

(2) Vijece ministara BiH duzno je, na zahtjev doma, podnijeti
informacije o svim relevantnim aktivnostima iz svoje
nadleznosti.

https://www.advokat-mehmedagic.com



Petak, 20. 4. 2018.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 25 - Strana 7

Clan 46.
(Iniciranje glasanja o nepovjerenju Vije¢u ministara BiH)

(1) Najmanje osam poslanika u Predstavnickom domu ili tri
delegata u Domu naroda mogu inicirati prijedlog za glasanje
o nepovjerenju ili o potrebi rekonstrukcije Vije¢a ministara
BiH.

(2) Predsjednistvo BiH moze predloziti
predsjedavajuceg Vijeca ministara BiH.

(3) Prijedlozi iz st. (1) i (2) ovog clana dostavljaju se
predsjedavaju¢em doma u pisanoj formi, potpisani i s
obrazlozenjem.

(4) Predsjedavaju¢i doma odmah dostavlja ovaj prijedlog
Predsjednistvu BiH, Vije¢u ministara BiH, poslanicima ili
delegatima i drugom domu Parlamentarne skupstine BiH.

Clan 47.
(Uvrstavanje u dnevni red)

Prijedlog za glasanje o nepovjerenju ili rekonstrukeiji Vijec¢a
ministara BiH obavezno se uvrstava u dnevni red sjednice doma
nakon 20 dana, a najkasnije 30 dana od dana dostavljanja Vijecu
ministara BiH.

smjenu

Clan 48.
(Izvjestaj Vije¢a ministara BiH o izglasavanju nepovjerenja)

(1) Prije pocetka sjednice o izglasavanju nepovjerenja, Vijece
ministara BiH moze podnijeti domu izvjestaj u pisanoj formi
sa svojim mi§ljenjem i stavovima.

(2) Izvjestaj se dostavlja poslanicima i delegatima najkasnije 48
sati prije odrzavanja sjednice.

Clan 49.
(Izvjestaj Vije¢a ministara BiH o rekonstrukciji)

(1)  Prije pocetka sjednice o izglasavanju rekonstrukcije, Vijece
ministara BiH moZze podnijeti domu izvjestaj u pisanoj formi
sa svojim misljenjem i stavovima.

(2) Ministri ¢ija je smjena predlozena mogu podnijeti domu svoj
izvjestaj.

(3) Izvjestaj se dostavlja delegatima najkasnije 48 sati prije
odrzavanja sjednice.

Clan 50.
(Obrazlaganje prijedloga i odgovor Vijeca ministara BiH)

(1) Predlaga¢ ima pravo i duznost na sjednici doma obrazloziti
prijedlog za izglasavanje nepovjerenja ili rekonstrukciju
Vije¢a ministara BiH.

(2) VijeCe ministara BiH ima pravo odgovoriti i iznijeti svoje
stavove, nakon ¢ega se otvara rasprava.

Clan 51.
(Glasanje)

(1) Nakon zavrSetka rasprave, prijedlog o nepovjerenju ili
rekonstrukeiji Vije¢a ministara BiH stavlja se na glasanje.

(2) Ako prijedlog ne bude usvojen, moze se glasati i o drugim
inicijativama u vezi s prijedlogom.

(3) Predsjedavajuci obavjestava dom, Vije¢e ministara BiH i
Predsjednistvo BiH o rezultatima glasanja o nepovjerenju ili
rekonstrukeiji i drugim inicijativama u vezi s tim, ako su
postojale.

Clan 52.
(Pokretanje postupka za smjenu ministra ili zamjenika ministra)

(1) Predsjedavaju¢i Vije¢a ministara BiH moze pokrenuti
postupak za smjenu ministra ili zamjenika ministra.

(2) Prijedlog iz stava (1) ovog clana dostavlja se
predsjedavaju¢em doma u pisanoj formi s obrazlozenjem.

(3) Predsjedavaju¢i doma odmah dostavlja  prijedlog
poslanicima ili delegatima i drugom domu.

Clan 53.
(Uvrstavanje u dnevni red)

Prijedlog za smjenu ministra ili zamjenika ministra
obavezno se uvrStava u dnevni red sjednice doma najkasnije 15
dana od dana kada taj prijedlog predsjedavajuc¢i doma primi od
predsjedavajuceg Vijeca ministara BiH.

Clan 54.
(Obrazlaganje prijedloga i rasprava)

(1) Predsjedavajué¢i Vije¢a ministara BiH ima pravo na sjednici
doma obrazloziti svoju inicijativu, nakon Cega se otvara
rasprava.

(2) Ministar ili zamjenik ministra ¢ija je smjena predloZzena ima
pravo obratiti se domu.

Clan 55.
(Glasanje o potvrdi smjene ministra ili zamjenika ministra)

(1) Nakon rasprave, glasa se o potvrdivanju smjene ministra ili
zamjenika ministra.

(2) Ako prijedlog ne bude potvrden, moze se glasati i o drugim
inicijativama u vezi s tim, ako su postojale.

(3) Predsjedavaju¢i doma obavjeStava drugi dom, Vijece
ministara BiH i Predsjednistvo BiH o rezultatima glasanja i
o drugim inicijativama u vezi s tim, ako su postojale.

Odjeljak H. Razmatranje izvjeStaja

Clan 56.
(Razmatranje izvjestaja)

(1) Sve nadzirane institucije, na osnovu zakona ili drugog akta
ili po zahtjevu tijela koje provodi parlamentarni nadzor,
podnose izvjestaje Parlamentarnoj skupstini BiH na
razmatranje i usvajanje.

(2) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor, po ovlaStenju
doma, razmatra izvjestaje iz stava (1) ovog ¢lana.

(3) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor moze zatraziti
podnosenje posebnog izvjestaja od bilo kojeg izabranog i
imenovanog zvani¢nika, sluzbenika ili institucije o pitanjima
vaznim za parlamentarni nadzor.

Clan 57.
(Standardi izvjestavanja)
(1) Nadzirana institucija dostavlja tijelu koje provodi
parlamentarni nadzor izvjeStaje prema standardima

utvrdenim podzakonskim aktima.

(2) Nadzirana institucija dostavlja izvjestaje koji trebaju imati
pisani dio, tabelarni prikaz i trebaju sadrzavati poredenja,
indikatore 1 statisticke podatke. Izvjestaji o utrosku
finansijskih sredstava budzetskih i vanbudzetskih korisnika
na drzavnom nivou dostavljaju se prema obrascu.

(3) Nadzirano tijelo duzno je odluke i oglase za zasnivanje
radnog odnosa, koji se objavljuju u "Sluzbenom glasniku
BiH", objaviti i u drugim sluzbenim glasilima i na svojoj
internetskoj stranici,.

(4) Agencija za drzavnu sluzbu BiH obavezna je tijelu koje
provodi parlamentarni nadzor, na njegov zahtjev, dostavljati
azurirane izvjestaje o sveukupnim novim zapoSljavanjima,
spiskove svih rukovode¢ih i drugih lica, s podacima o
datumu imenovanja, datumu prestanka duznosti, te popis
svih funkcija koje je to lice obavljalo.

Clan 58.
(Postupak s negativnim izvjeStajima)

Izvjestaji nadziranih institucija, koji su u oba doma
Parlamentarne  skupstine BiH dobili negativno misljenje,
objavljuju se na internetskoj stranici Parlamentarne skupstine BiH,
izuzev izvjestaja na kojima je stavljena oznaka tajnosti, u skladu
sa Zakonom o zastiti tajnih podataka.
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Clan 59.
(Informacija o postupanju odgovornog ili ovlastenog lica)
Ako se tokom provodenja parlamentarnog nadzora ustanovi
da je odgovorno ili ovlasteno lice postupalo suprotno zakonima

Bosne i Hercegovine, institucija nadlezna za njegovo imenovanje

saCinit ¢e o tome informaciju i dostaviti je odgovarajucoj

instituciji.
Clan 60.
(Izvjestaj o radu Vije¢a ministara BiH)

(1)  Izvjestaj o radu Vije¢a ministara BiH u pravilu se razmatra i
usvaja jednom godisnje.

(2) U ostvarivanju parlamentarnog nadzora jedan ili oba doma
Parlamentarne skupstine BiH mogu zatraZiti podnoSenje
posebnog izvjestaja VijeCa ministara BiH o odredenom
pitanju, odredenoj oblasti ili aktivnosti, ili za odredeni
period.

Clan 61.
(Metodologija)

Parlamentarna skupstina BiH moze utvrditi metodologiju
podnosenja izvjestaja iz ¢lana 60. stav (2) ovog zakona, kao i
rokove za podnosenje izvjestaja.

Clan 62.
(Ostali oblici provodenja parlamentarnog nadzora)

Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor moze koristiti i
druge nacine provodenja parlamentarnog nadzora, u skladu s
¢lanom 18. ovog zakona.

Clan 63.
(Izuzeci od parlamentarnog nadzora)

(1) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor ne moze imati uvid
u dokumentaciju ili zahtijevati odgovor na pitanja od lica i
odgovornih  lica nadziranih institucija u sljede¢im
slucajevima:

a) ako bi lice koje daje izjavu zbog toga bilo izlozeno
krivi¢cnom gonjenju, a ono upozori na te okolnosti;

b) propisanim odredbama Zakona o zatiti tajnih
podataka.

(2) Ako dokumentacija ili izjave lica iz stava (1) ovog ¢lana
sadrze sumnju u izvrSenje krivicnog djela, Parlamentarna
skupstina BiH dostavlja prijavu nadleznom tuzilastvu.

POGLAVLJE 1V. KAZNENE ODREDBE

Clan 64.
(Kazne za odgovorno i ovlasteno lice nadzirane institucije u
parlamentarnom nadzoru)

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 1.000,00
KM za prekrsaj ¢e se kazniti odgovorno ili ovlasteno lice
zaposleno u nadziranoj instituciji ako:

a)  sene odazove ili svoj izostanak pismeno ne opravda, te
u okviru svojih ovlastenja ne daje informacije i ne
odgovara na pitanja Clanova tijela koje provodi
parlamentarni nadzor (¢l. 11., 21.,25., 29.,34.136.);

b) ne podnese posebni izvjestaj, usmeno ne obrazlozi
izvjeStaj, odnosno informaciju koje je nadzirana
institucija podnijela tijelu koje provodi parlamentarni
nadzor ili ne odgovara na pitanja ¢lanova tijela koje
provodi parlamentarni nadzor (¢l. 12., 21., 25., 29., 34.
136.);

c)  sprijeci, ometa ili onemoguc¢i uvid u sve informacije i
dokumente 1 biljeske u vezi s radom nadziranih
institucija, a koje je sacinilo bilo koje lice u nadziranoj
instituciji (¢lan 16. stav (1)).

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 40.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrSaj organ i pravno lice (institucija)
ako:

a) onemoguci provodenje parlamentarnog nadzora (¢lan
11 st. (1)i(2));

b) na zahtjev tijela koje provodi parlamentarni nadzor ne
pruzi obavjestenje i ne ucini dostupnim traZene
informacije i dokumente (¢lan 16. st. (2) 1 (3)).

(3) Za prekrsaj iz stava (2) tac. a) i b) ovog ¢lana kaznit ¢e se i
odgovorno lice u organu i pravnom licu (instituciji)
nov¢anom kaznom u iznosu od 60,00 KM do 4.000,00 KM.

Clan 65.
(Kazne za odgovorno i ovlasteno lice nadzirane institucije u
parlamentarnoj istrazi)

Novéanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 3.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrsaj odgovorno lice nadzirane institucije u
parlamentarnoj istrazi ako u roku ne duzem od 30 dana od dana
zaprimanja obavjeStenja o parlamentarnoj istrazi ne preduzme bilo
koju aktivnost propisanu ¢lanom 29. ovog zakona.

Clan 66.
(Normativno uredenje provodenja kaznenih odredbi)

U roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona Parlamentarna skupstina BiH uskladit ¢e postojece ili
donijeti nove podzakonske akte kojim c¢e regulirati pitanja
provodenja kaznenih odredbi ovog zakona.

Clan 67.
(Naplata izricanjem novc¢anih kazni)
Novcana sredstva koja se naplate izricanjem novcanih kazni
u prekr$ajnim postupcima, koji se provedu na osnovu ovog zakona
ili drugog zakona, prihodi su budzeta Bosne i Hercegovine.

POGLAVLJE V. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 68.
(Propisi)

(1) U roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona, Parlamentarna skupstina BiH uskladit ¢e
podzakonske akte i poslovnike oba doma u dijelu koji se
odnosi na provodenje parlamentarnog nadzora.

(2) U roku od sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona, nadzirane institucije uskladit c¢e postojece
podzakonske akte kojima se omoguc¢ava nesmetana primjena
odredbi ovog zakona.

Clan 69.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-1348/17
17. aprila 2018. godine

Sarajevo
Predsjedavajuca Predsjedavajuci
Predstavnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, s. 1.

Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadid, s. r.

Na temelju ¢lanka IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 58. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 7. ozujka 2018. godine, i na 37.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 17. travnja 2018. godine, usvojila
je

ZAKON
O PARLAMENTARNOM NADZORU

POGLAVLIJE 1. OPCE ODREDBE
Clanak 1.
(Predmet Zakona)
(1) Zakonom o parlamentarnom nadzoru (u daljnjem tekstu:
Zakon) ureduje se nadzor Parlamentarne skupstine BiH nad
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radom svih proracunskih i izvanproracunskih institucija
Bosne i Hercegovine, tijela uprave i institucija s javnim
ovlastima (u daljnjem tekstu: nadzirane institucije BiH), te
nadzor nad radom osoba koje upravljaju dijelom
proracunskih i izvanproracuskih izvora sredstava profitnih ili
neprofitnih organizacija i tijela, a koja su podrijetlom iz
izvora Bosne i Hercegovine ili su donirana institucijama i
tijelima Bosne i Hercegovine, bez obzira na postotni iznos, i
osoba za ¢ije imenovanje, potvrdu ili suglasnost daju jedan
ili oba doma Parlamentarne skupstine BiH (u daljnjem
tekstu: odgovorne osobe).
Predsjednistvo BiH, Ustavni sud BiH, Institucija
ombudsmana za ljudska prava BiH i Ured za reviziju
institucija BiH nadziru se isklju¢ivo u pogledu financijskog
poslovanja, a Centralna banka BiH nadzire se sukladno
Clanku 64. Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine.
Zakonom se ureduju: nadleznost tijela koje provodi
parlamentarni nadzor, postupak provodenja parlamentarnog
nadzora, suradnja u podru¢ju parlamentarnog nadzora, na¢in
izvjes¢ivanja Parlamentarne skupstine BiH te sankcije koje
se mogu poduzeti u postupcima parlamentarnog nadzora.
Clanak 2.

(Koristenje izraza u ovome Zakonu)

Izrazi koriSteni u ovome Zakonu, a koji su radi preglednosti

dani u jednom gramati¢kom rodu, bez diskriminacije se odnose i
na muskarce i na Zene.

Clanak 3.
(Zabrana diskriminacije)
Zabrana diskriminacije primjenjuje se na sve proracunske i

izvanproracunske institucije Bosne i Hercegovine, tijela uprave i
institucije s javnim ovlastima, javna tijela, kao i na sve fizicke ili
pravne osobe i u javnom i privatnom sektoru, u svim podru¢jima.

Clanak 4.
(Znacenje izraza)

U smislu ovoga Zakona:

a) nadzor je skup mjera i postupaka opisanih u ovome
Zakonu 1 iz njega izvedenim podzakonskim aktima,
koje se provode s ciljem ostvarivanja nadzorno-
korektivne uloge i funkcije Parlamentarne skupstine
BiH;

b) aktivnost je svaki konkretan zadatak, posao, operacija
ili postupak tijela koje provodi parlamentarni nadzor;

c¢) suradnja je proces koji je usmjeren k razmjeni
iskustava i izgradnji povjerenja izmedu tijela koja je
ostvaruju, ¢iji je cilj ukupno poboljsati stanje u nekom
podrucju;

d) odgovorna osoba je imenovani duznosnik u tijelima
vlasti Bosne i Hercegovine koji provodi javne ovlasti
na temelju zakona, odnosno ministar, ravnatelj
agencije ili slicnog tijela, odnosno rukovoditelj
agencije, institucije ili drugog tijela koje je predmetom
nadzora;

e) ovlastena osoba je osoba u instituciji ili tijelu koje je
predmetom nadzora kojoj su po osnovi funkcije
(radnog mjesta) ili posebne ovlasti povjereni odredeni
poslovi koji se odnose na primjenu zakona ili drugih
propisa;

f)  parlamentarna istraga je skup mjera i aktivnosti koje
se poduzimaju s ciljem ostvarivanja parlamentarnog
nadzora kako bi se u radu institucija ili tijela koja su
predmetom nadzora identificiralo postupanje suprotno
zakonu;

g) saslusanje je specifican oblik ispitivanja odredene
osobe i koristi ga tijelo koje provodi parlamentarni
nadzor, kako bi doznalo potrebne informacije ili

Cinjenice o nekoj temi. Ono moze biti javno ili
zatvoreno za javnost;

h) javna rasprava je oblik sastanaka (okupljanja)
zainteresiranih organizacija, institucija i pojedinaca
organiziranih radi dobivanja miSljenja i stajaliSta
javnosti o odredenim prijedlozima zakona.

Clanak 5.
(Nacela parlamentarnog nadzora)
Provodenje parlamentarnog nadzora utemeljeno je na

nacelima ustavnosti, zakonitosti, demokrati¢nosti, te postivanju
ljudskih prava i sloboda.

M

@

Q)

@

M
@

Q)

Clanak 6.

(Subjekti koji provode parlamentarni nadzor)
Parlamentarni nadzor provodi Parlamentarna skupstina BiH
posredstvom svojih domova, stalnih radnih tijela, a po
potrebi i ad hoc radnih tijela, koja imaju odredene zadatke u
provodenju nadzora (u daljnjem tekstu: tijelo koje provodi
parlamentarni nadzor).

Zastupnici 1 izaslanici provode parlamentarni nadzor
postavljanjem zastupnickih odnosno izaslanickih pitanja.

Clanak 7.
(Cilj nadzora)

Parlamentarni nadzor provodi se u cilju unaprjedenja
odgovornosti, efektivnosti, ucinkovitosti, ekonomicnosti,
opravdanosti poslovanja ili samo dijelova poslovanja
institucija 1 tijela iz clanka 1. ovoga Zakona, provjere
izvjesca, transparentnosti i funkcionalnosti institucija nad
kojima se provodi nadzor.
Parlamentarni nadzor provodi se radi poboljsanja upravljanja
danim ovlastima, javnim financijama, te preventivne zastite
od nezakonitog djelovanja, zlouporabe polozaja i ovlasti,
materijalnih i financijskih resursa, prikupljanja informacija i
Cinjenica o dogadajima koji se odnose na rad institucija i
tijela uprave BiH.

Clanak 8.

(Sjednice tijela koje provodi parlamentarni nadzor)
Sjednice tijela koje provodi parlamentarni nadzor otvorene
su za javnost.

Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor moze odluciti da o
odredenim pitanjima iz svoga djelokruga raspravlja na
sjednici zatvorenoj za javnost.

Clanak 9.

(Nadleznosti tijela koje provodi parlamentarni nadzor)

Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor ima sljedece

nadleznosti:

a)  provodi nadzor nad opéom zakonitos¢u rada institucije
ili tijela javne uprave u BiH, ili nad zakonitos¢u
postupanja odgovorne ili ovlastene osobe u tim
tijelima i institucijama;

b) provodi nadzor nad stupnjem u kojem institucije ili
tijela javne uprave u BiH primjenjuju konkretan zakon;

c) provodi nadzor s ciljem utvrdivanja stanja u nekom
konkretnom podrucju;

d) provodi nadzor s ciljem provjere zakonitog troSenja
financijsko-materijalnih sredstava kojima raspolazu
nadzirana tijela ili institucije;

e) razmatra i usvaja izvjes¢a o radu nadziranih institucija
vezano uz predmet nadzora koji je u tijeku ili u vezi s
ranije obavljenim nadzorom;

f)  pokrece inicijative i podnosi prijedloge za donosenje
novih ili izmjene i dopune postojec¢ih zakona iz
nadleznosti nadziranih institucija;
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g) razmatra prijedloge i peticije upucéene tijelu koje
provodi parlamentarni nadzor u vezi s radom
nadziranih institucija.

(2) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor podnosi
Parlamentarnoj skupstini BiH izvjes¢e o nadleznostima iz
stavka (1) ovoga clanka, te o svojim zakljucima i
prijedlozima izvjeS¢uje Parlamentarnu skupsStinu BiH u
skladu s odredbama ovoga Zakona.

POGLAVLJE II. OVLASTI TIJELA KOJE PROVODI
PARLAMENTARNI NADZOR

Clanak 10.
(Ovlasti tijela koje provodi parlamentarni nadzor)

(1) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor moze:

a) pozivati i postavljati pitanja svjedocima iz bilo koje
institucije u BiH;

b) zahtijevati izvjeS¢e od bilo kojeg izabranog i
imenovanog duznosnika, sluzbenika ili institucije;

¢)  zahtijevati pomoc¢ revizora;

d)  zatraziti pomo¢ neovisnih stru¢njaka izvan institucija u
BiH;

e) voditi interaktivnu komunikaciju i obavljati posjete
nadziranim institucijama;

f)  imati pristup i uvid u dokumentaciju potrebnu za
provodenje parlamentarnog nadzora neovisno o tome
nad kim se provodi nadzor;

g) provjeravati provedbu zakona iz  nadleznosti
nadziranih institucija razmatranjem izvje$¢a o radu,
izvjeS¢a upravne inspekcije, izvjeS¢a unutarnje
revizije, izvjesca istraznih tijela i organa i institucija za
provedbu zakona, izvjes¢a Ureda za reviziju institucija
BiH, izvjes¢a nevladinih organizacija koje su obavile
monitoring i evaluaciju, te putem ocitovanja ili javnih
saslusanja, kao i koristenjem drugih izvora informacija
poput medija, istrazivackog novinarstva i sl.

(2) Prilikom ostvarivanja parlamentarnog nadzora, moze se
zatraziti misljenje Institucije ombudsmana za ljudska prava
BiH, kao i dostava podataka od drugih tijela uprave i
organizacija koje raspolazu Cinjenicama ili dokumentima
potrebnim za provodenje parlamentarnog nadzora.

(3) Na temelju Cinjenica utvrdenih saslusanjem ili uvidom u
sluzbenu dokumentaciju, tijelo koje provodi parlamentarni
nadzor sastavit ¢e izvjes¢e s prijedlogom mjera za
Parlamentarnu skupstinu BiH.

(4) Prijedlog mjera moze obuhvacati prijedlog za razrjeSenje
odgovornih osoba.

Clanak 11.
(Pozivanje i postavljanje pitanja svjedocima)

(1) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor moze pozivati i
saslusati svjedoke iz bilo koje institucije u BiH i moze od
njih zahtijevati da odgovore na sva pitanja i iznesu sve
¢injenice i informacije, kao i one koje se smatraju tajnim
podatkom.

(2) Na poziv tijela koje provodi parlamentarni nadzor, svaka
osoba iz nadzirane institucije duzna je odazvati se pozivu i
biti nazo¢na sjednicama tijela koje provodi parlamentarni
nadzor te dati informacije u granicama svojih ovlasti i
odgovoriti na pitanja Clanova tijela koje provodi
parlamentarni nadzor.

(3) U granicama svojih ovlasti, pozvana osoba duzna je govoriti
istinu, priloziti trazenu dokumentaciju, dati informacije i
odgovoriti na pitanja clanova tijela koje provodi
parlamentarni nadzor.

(4) U slucaju sprijecenosti, pozvana osoba obvezna je pismeno
obavijestiti tijelo koje provodi parlamentarni nadzor o

razlozima sprijeCenosti najkasnije 48 sati prije pocetka

sjednice.
Clanak 12.
(Izvjescivanje izabranog ili imenovanog duznosnika, sluzbenika ili
institucije)

(1) U ostvarivanju parlamentarnog nadzora tijelo koje provodi
parlamentarni nadzor moze zatraziti podnoSenje posebnog
izvjeséa o odredenom pitanju, odredenom podrucju ili za
odredeno razdoblje od bilo kojeg izabranog ili imenovanog
duznosnika, sluzbenika ili institucije.

(2) Na zahtjev tijela koje provodi parlamentarni nadzor, izabrani
ili imenovani duznosnik, sluzbenik ili odgovorna osoba iz
nadzirane institucije duzna je usmeno obrazlagati izvjesc¢e
odnosno informaciju koju je nadzirana institucija podnijela
tijelu koje provodi parlamentarni nadzor sukladno ovome
Zakonu 1 odgovarati na pitanja ¢lanova tijela koje provodi
parlamentarni nadzor.

Clanak 13.
(Postupak s preporukama Ureda za reviziju institucija BiH)

(1) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor nadzire primjenu
preporuka koje izradi Ured za reviziju institucija BiH.

(2) Institucija u kojoj je Ured za reviziju institucija BiH proveo
nadzor u skladu s posebnim zakonom (revidirana institucija)
duzna je izraditi program s rokovima primjene preporuka u
skladu s nadleznostima najkasnije 60 dana nakon zaprimanja
izvjesca.

(3) Ako revidirana institucija ne provede program primjene
preporuka u navedenom roku, tijelo koje provodi
parlamentarni nadzor duzno je predloziti domovima
Parlamentarne skupstine BiH primjenu ¢lanka 16. stavka (4)
Zakona o reviziji institucija Bosne i Hercegovine.

(4) Program s rokovima primjene preporuka iz stavka (2) ovoga
¢lanka objavljuje se na internetskoj stranici revidirane
institucije i na internetskoj stranici Parlamentarne skupstine
BiH.

Clanak 14.
(Pomo¢ neovisnih stru¢njaka i institucija u BiH)
Radi ucinkovitijeg obavljanja sprecijaliziranog i usmjerenog
parlamentarnog nadzora, tijelo koje provodi parlamentarni nadzor
moze zatraziti pomo¢ neovisnih stru¢njaka i institucija u BiH.

Clanak 15.
(Interaktivna komunikacija i posjeti nadziranim institucijama)

(1) Svaka osoba iz nadzirane institucije obvezna je suradivati s
tijelom koje provodi parlamentarni nadzor.

(2) Radni posjeti tijela koje provodi parlamentarni nadzor
nadziranim institucijama mogu biti najavljeni i nenajavljeni.

(3) Odgovorna osoba obvezna je omoguciti tijelu koje provodi
parlamentarni nadzor pristup svim prostorijama u nadziranoj
instituciji, sukladno Zakonu o zastiti tajnih podataka.

Clanak 16.

(Pristup i uvid u dokumentaciju potrebnu za provodenje
parlamentarnog nadzora neovisno o tome nad kim se provodi
nadzor)

(1) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor ovlasteno je
pristupiti i ostvariti uvid u sve dostupne informacije i
dokumente u vezi s radom nadziranih institucija, a koje je
izradila bilo koja osoba u nadziranoj instituciji.

(2) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor ostvaruje pristup i
uvid u dokumentaciju iz stavka (1) ovoga clanka na sljedeci
nacin:

a) izravnim uvidom za vrijeme radnog posjeta kada se
sastavlja zapisnik o dokumentima u koje je ostvaren
uvid;

b)  pribavljanjem dokumentacije od nadzirane institucije.
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Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor pribavlja
dokumentaciju iz stavka (2) tocke b) ovoga ¢lanka na
temelju zahtjeva u kojem se navodi: naziv nadzirane
institucije od koje se zahtijeva dokumentacija, vrsta potrebne
dokumentacije, te rok i oblik u kojemu se mora dostaviti
tijelu koje provodi parlamentarni nadzor.

Ako dokumentacija ima odredenu oznaku tajnosti,
primjenjuju se Zakon o zastiti tajnih podataka i propisi
Bosne i Hercegovine kojima se ureduje postupanje s tajnim
podacima.

Ako dokumentacija ima odredenu oznaku tajnosti NATO-a,
Europske unije, druge zemlje i medunarodne ili regionalne
organizacije, tijelo koje provodi parlamentarni nadzor
ostvaruje uvid u takvu dokumentaciju u skladu s
medunarodnim sporazumom i Zakonom o zastiti tajnih
podataka.

Clanak 17.

(Drugi nacini provjere provedbe zakona iz nadleznosti nadziranih

provedbu

institucija)
Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor moze provjeravati
zakona iz nadleznosti nadziranih institucija

razmatranjem:

a)  izvjeSca o radu;

b)  izvjeSca upravne inspekcije;

c) izvjesca unutarnje revizije;

d) izvjesca istraznih tijela i organa i institucija za
provedbu zakona;

e) izvjeséa Ureda za reviziju institucija BiH;

f)  izvjes¢a nevladinih organizacija koje su provodile
monitoring i evaluaciju;

g) putem ocitovanja ili javnih saslusanja te

h)  koriStenjem drugih izvora informacija, poput medija,
istrazivackog novinarstva i sl.

POGLAVLJE III. NACINI PROVODENJA
PARLAMENTARNOG NADZORA
Odjeljak A. Opée odredbe

Clanak 18.
(Nacin provodenja parlamentarnog nadzora)

Parlamentarni nadzor provodi se na sljedec¢i nacin:

a)  provodenjem saslusanja;

b)  odrzavanjem javnih rasprava i tematskih sjednica;

¢) provodenjem parlamentarnih javnih istraga;

d) putem zastupnickih odnosno izaslanickih pitanja i
interpelacija;

e) slanjem =zahtjeva Predsjednistvu BiH za dostavu
izvjes¢éa u pisanom obliku;

f)  predlaganjem Parlamentarnoj skupstini BiH glasovanja
o nepovjerenju i potrebi rekonstrukcije Vijeca
ministara BiH;

g) razmatranjem izvjesca.

Odjeljak B. SasluSanja
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Clanak 19.
(Provodenje saslusanja)

Saslusanje se provodi kada se to ocijeni potrebnim radi
pribavljanja informacija ili struénih misljenja, sagledavanja
stanja u pojedinim podrucjima iz nadleznosti tijela,
pronalazenja rjeSenja za odredena pitanja ako ima saznanja o
postojanju nezakonitosti i nepravilnosti u radu nadziranih
institucija i u drugim slucajevima kada to odluci tijelo koje
provodi parlamentarni nadzor.

Saslusanje se provodi uvijek u slucajevima ponavljanja
pojedinac¢nih nalaza revizije istog ili slicnog sadrzaja
najmanje dva puta u zadnje tri godine, prema sluzbenoj
evidenciji Ureda za reviziju institucija BiH i povjerenstava
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za financije i proracun obaju domova Parlamentarne
skupstine BiH, te nakon svake objave izvjes¢a o reviziji
ucinka.

Saslusanju iz stavka (2) ovoga clanka obvezno se
podvrgavaju odgovorne i ovlastene osobe nadzirane
institucije u roku od 90 dana od objave zadnjeg revizorskog
izvjesca.

Tijelo koje provodi parlamentarnu istragu moze provoditi
javna ili zatvorena sasluSanja, samostalno ili s drugim
nadleznim tijelima.

Clanak 20.
(Pokretanje saslusanja)
Odluku o provodenju saslusanja donosi jedan od domova
Parlamentarne skupstine BiH ili tijelo koje provodi
parlamentarni nadzor.
Kada odluku o provodenju saslusanja donosi dom, kolegij
doma obavjestava tijelo koje provodi parlamentarni nadzor
da je odredeno za provodenje saslusanja.
Odluka doma sadrzi:
a)  predmet i cilj sasluSanja,
b) rok za provodenje saslusanja i dostavu izvjesca
Parlamentarnoj skupstini BiH.
Kada odluku o provodenju saslusanja donosi tijelo koje
provodi parlamentarni nadzor, predsjedatelj tijela koje
provodi parlamentarni nadzor upoznaje kolegij doma o
tome, a kada odluku o provodenju saslusanja donosi
zajednicko tijelo obaju domova Parlamentarne skupstine
BiH koje provodi parlamentarni nadzor, predsjedatelj toga
tijela upoznaje kolegije obaju domova.
Odluka tijela koje provodi parlamentarni nadzor o
provodenju saslusanja sadrzi elemente iz stavka (3) ovoga
¢lanka.

Clanak 21.

(Odziv na poziv)
Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor, a koje je odredeno
za provodenje saslusanja ili koje je odlucilo provesti
saslusanje, utvrduje termin saslusanja i popis osoba te ih
poziva u pisanom obliku.
Popis osoba koje je potrebno saslusati (ukljucujuci i osobe
koje nisu duznosnici institucija vlasti) moze se prosirivati u
bilo kojem trenutku tijekom saslusanja.
Na poziv tijela koje provodi parlamentarni nadzor, pozvana
osoba iz nadzirane institucije duzna je odazvati se pozivu i
biti nazofna javnom saslusanju tijela koje provodi
parlamentarni nadzor.

Clanak 22.
(Radnje tijekom saslusanja)
SasluSanje se, u pravilu, fonografski snima, odnosno o

njemu se vodi zapisnik, a tehnicki i drugi ispravci mogu se obaviti
samo u dogovoru i uz suglasnost osoba koje su predmetom

saslusanja.

Clanak 23.
(Izvjesce o saslusanju)

(1) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor sastavlja i
nadleznom domu dostavlja izvjes¢e o javnom saslusanju,
koje sadrzi bit izlaganja.

(2) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor mora predloziti
domu na usvajanje i odgovarajuce zakljucke.

(3) Ako izvjesce iz stavka (1) ovoga clanka sadrzi sumnju u
pocinjenje kaznenog djela, tijelo koje provodi parlamentarni
nadzor mora proslijediti izvje$¢e nadleznom tuziteljstvu.

(4) Izvjesce o saslusanju, zajedno sa zakljuccima iz stavka (2)

ovoga clanka, objavljuje se na internetskoj stranici
Parlamentarne skupstine BiH i na internetskoj stranici
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nadzirane institucije, sukladno Zakonu o zastiti tajnih
podataka.

Clanak 24.
(Saslusanje neovisnih i regulatornih tijela)

SasluSanje neovisnih i regulatornih tijela obuhvaca
pravilnost rada, ali i procjenu politickog utjecaja na rad neovisne i
regulatorne institucije, odnosno imenovane osobe koja rukovodi
institucijom.

Odjeljak C. Javne rasprave i tematske sjednice

Clanak 25.
(Odrzavanje javnih rasprava i tematskih sjednica)

(1) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor moze odluciti da
odrzi javnu raspravu ili tematsku sjednicu tijekom postupka
razmatranja pitanja koja su predmetom parlamentarnog
nadzora, te o tome podnosi izvjes¢e domu.

(2) Tijelo koje provodi parlamenatrni nadzor obvezno poziva na
javne rasprave ili tematske sjednice predstavnike nadziranih

institucija.
(3) Javna rasprava ili tematska sjednica moze ukljucivati
sudjelovanje vanjskih stru¢njaka, zainteresiranih

organizacija, institucija i pojedinaca.

(4) Vanjski strucnjaci, zainteresirane organizacije, institucije i
pojedinci prije odrzavanja javne rasprave mogu dostaviti
svoja stajaliSta i miSljenja u pisanom obliku tijelu koje
provodi parlamentarni nadzor.

(5) Javna rasprava ili tematska sjednica tijela koje provodi
parlamentarni nadzor odrzava se u roku od 15 dana od dana
zakazivanja.

(6) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor na internetskoj
stranici Parlamentarne skupstine BiH oglasava odrzavanje
javne rasprave ili tematske sjednice.

Clanak 26.

(Misljenje sudionika javne rasprave ili tematske sjednice)

(1) Sudionici javne rasprave ili tematske sjednice iznose svoja
misljenja o pitanjima koja su u funkciji parlamentarnog
nadzora, a koja Ce tijelo koje provodi parlamentarni nadzor
razmatrati.

(2) Nakon zavrSetka javne rasprave ili tematske sjednice, a
sukladno zakljucku tijela koje provodi parlamentarni nadzor,
sudionici mogu priloziti strucne radove, informacije i druge
materijale podnesene tijekom javne rasprave ili tematske
sjednice.

(3) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor razmatrat ¢e na
svojoj sjednici sve prilozene struéne radove i druge
materijale podnesene tijekom javne rasprave ili tematske
sjednice.

Clanak 27.
(Rezultati javne rasprave ili tematske sjednice)

Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor, uz izvjesce,
prilaze i transkript javne rasprave ili tematske sjednice ako postoji,
kao i1 radove i materijale podnesene tijekom javne rasprave ili
tematske sjednice.

Odjeljak D. Provodenje parlamentarnih javnih istraga

Clanak 28.
(Povjerenstva za istrage)

(1) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor moze provoditi
javne istrage.

(2) Unutar tijela koje provodi parlamentarni nadzor, a zbog
specificnih potreba, mogu se osnovati na privremenoj osnovi
posebna povjerenstva za istrage, koja ukljucuju istrazna
povjerenstva, potpovjerenstva i radne skupine.

(3) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor donosi odluke o
imenovanju svojih Clanova u povjerenstva za istrage i
ureduje njihovu strukturu, zadacu i nadleznosti.

(4) Pri osnivanju povjerenstva za istrage u tijelu koje provodi
parlamentarni nadzor vodit ¢e se racuna o odgovarajucoj
zastupljenosti konstitutivnih naroda, Clanova oporbe i
uravnotezenoj zastupljenosti oba spola.

Clanak 29.
(Ovlasti i zadaca povjerenstava za istrage)

(1) Povjerenstvo za istrage osniva se radi ucinkovitijeg
provodenja specijaliziranog i1 usmjerenog parlamentarnog
nadzora te obavlja poslove i zadatke koje mu odredi tijelo
koje provodi parlamentarni nadzor.

(2) Povjerenstvo za istrage donijet ¢e svoj poslovnik kojim ce
propisati odredbe vezane uz dokaze, postupak pozivanja
svjedoka, prava i duznosti svjedoka, angazman vjestaka te,
medu ostalim, izvjeS¢ivanje tijela koje  provodi
parlamentarni nadzor.

(3) Povjerenstvo za istrage ovlasteno je pozvati osobe da se
pojave pred njim, te da predoCe informacije i dokumente
potrebne za izvrSenje njegove funkcije.

(4) Pozvane osobe duzne su odazvati se pozivu, svjedociti, dati
pojasnjenja i odgovoriti na pitanja.

(5) Informacije i dokumenti koje povjerenstvo zatrazi na uvid
moraju biti dostavljeni do dana
koji ono utvrdi.

(6) Nadzirane institucije obvezne su suradivati s povjerenstvom
za istrage 1 pruzati mu svu potrebnu pomoc¢ i informacije u
obavljanju njegovih poslova 1 zadataka, u skladu s
odredbama ovoga Zakona i Zakona o zastiti tajnih podataka.

Clanak 30.
(Izvjesca povjerenstva za istrage)

(1) Po obavljanju zadatka povjerenstvo za istrage dostavlja
izvjesce tijelu koje provodi parlamentarni nadzor.

(2) Dnevni redovi, svjedocenja svjedoka, transkripti, zapisnici i
izvjeSéa obvezno se objavljuju na internetskoj stranici
Parlamentarne skupstine BiH, sukladno Zakonu o zastiti
tajnih podataka.

(3) Svaki clan povjerenstva za istrage koji je sudjelovao u
odlucivanju o izvjes¢u povjerenstva ima pravo iskazati svoje
izdvojeno miSljenje u posebnom izvjeséu ili u obliku
izdvojenog miSljenja  prilozenog osnovnom izvjescu
povjerenstva koje odrazava rezultate izjaSnjavanja vecine.

Odjeljak E. Zastupnicka ili izaslanicka pitanja i interpelacije

Clanak 31.
(Zastupnicka ili izaslanicka pitanja i inicijative)

(1)  Zastupnici ili izaslanici mogu postavljati pitanja i podnositi
inicijative predsjedatelju i ¢lanovima Vije¢a ministara BiH
ili drugim subjektima iz njihove nadleznosti, posebice o
stanju u pojedinim podruc¢jima drustvenog zivota i provedbi
zakona 1 drugih akata Parlamentarne skupstine BiH,
odnosno o radu ministarstava i drugih tijela drzavne uprave.

(2) Zastupnicka ili izaslanicka pitanja mogu se postavljati
usmeno ili u pisanom obliku, a inicijative samo u pisanom
obliku.

(3) Sva zastupnicka i izaslanicka pitanja s odogovorima
dostavljaju se svim zastupnicima 1 izaslanicima u
Parlamentarnoj skupstinu BiH.

Clanak 32.
(Usmena pitanja)

(1) Zastupnici ili izaslanici mogu usmeno postavljati pitanja
Vije¢u ministara BiH odnosno pojedinom clanu Vijeca
ministara BiH na pocetku svake prve sjednice doma u
mjesecu, prije rasprave o dnevnom redu, uz izravan
televizijski prijenos.

(2) Redoslijed postavljanja pitanja odreduje se
redoslijedu prijave zastupnika ili izaslanika.

prema
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Zastupnik ili izaslanik moze postaviti jedno pitanje u trajanju
do dvije minute. Pitanje mora biti kratko i jasno formulirano
i, u pravilu, takvo da se na njega moze odgovoriti odmah i
bez pripreme.

Zastupnik ili izaslanik moze re¢i je li zadovoljan ili
nezadovoljan odgovorom na pitanje, iznoseéi razloge u
trajanju do jedne minute.

Ako je nezadovoljan odgovorom, zastupnik ili izaslanik
moze zatraziti dostavu odgovora u pisanom obliku u roku od
15 dana.

Clanak 33.

(Postavljanje pitanja)
Zastupnici ili izaslanici najavljuju postavljanje usmenih
pitanja u pisanom obliku najkasnije 24 sata prije pocetka
sjednice doma.
Najava iz stavka (1) ovoga ¢lanka dostavlja se predsjedatelju
Vije¢a ministara BiH i onome ¢lanu Vije¢a ministara BiH na
kojega je upucena, a obvezno sadrzi ime i prezime
zastupnika ili izaslanika koji zeli usmeno postaviti pitanje,
naznaku kome se pitanje postavlja te naznaku podrucja na
koje se pitanje odnosi.
Predsjedatelj Vijeca ministara BiH duzan je osigurati
nazoc¢nost najmanje polovine ¢lanova Vije¢a ministara BiH
sjednici doma u vrijeme odredeno za usmeno postavljanje
zastupnickih ili izaslanickih pitanja.

Clanak 34.

(Odgovori na pitanja)
Clan Vijeéa ministara BiH kojemu je pitanje upuéeno duzan
je odgovoriti na postavljeno pitanje na istoj sjednici na kojoj
je ono postavljeno ili navesti razloge zbog kojih na njega ne
moze odgovoriti. U tom slucaju duzan je dati usmeni
odgovor na postavljeno pitanje na prvoj sljedecoj sjednici
doma, u vrijeme odredeno za usmeno postavljanje pitanja.
Odgovor na postavljeno pitanje traje do dvije minute.

Clanak 35.
(Postavljanje pitanja i podnoSenje inicijativa)

Zastupnik ili izaslanik moze postaviti pitanje i podnijeti
inicijativu u pisanom obliku posredstvom predsjedatelja
doma.

Kada je pitanje formulirano u skladu sa stavkom (1) ovoga
Clanka, predsjedatelj doma prosljeduje pitanje i inicijativu
onome kome su upuceni.

Predsjedatelj na pocetku svake sjednice doma obavjestava

Clanak 36.
(Odgovor u pisanom obliku)

Pitanja u pisanom obliku uglavnom se, iako ne iskljucivo,
odnose na tehnicka pitanja ili ona za koja nije dovoljno
jednostavno usmeno objasnjenje.
Odgovor u pisanom obliku mora se dati u roku od 30 dana
od dana kada je pitanje dostavljeno onome kome je upuceno.
Ako Vije¢e ministara BiH odnosno njegov ¢lan ne mogu
odgovoriti u roku iz stavka (2) ovoga clanka, duzni su
posredstvom predsjedatelja doma obavijestiti zastupnika ili
izaslanika o razlozima zbog kojih to ne mogu uciniti i
vremenu kada ¢e dostaviti odgovor.
Kada predsjedatelj doma primi odgovor, presliku dostavlja
svim zastupnicima ili izaslanicima. Predsjedatelj doma daje
priliku zastupniku ili izaslaniku koji je trazio odgovor na
postavljeno pitanje u pisanom obliku kako bi se izjasnio je li
zadovoljan odgovorom. Ako zastupnik ili izaslanik nije
zadovoljan odgovorom, moze postaviti dopunsko pitanje u
pisanom obliku.
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Clanak 37.
(Zajednicka sjednica obaju domova — pitanja i odgovori)
Najmanje jednom godisnje Zajednicki kolegij organizira
posebnu zajednicku sjednicu obaju domova o temi:
"lzaslanici 1 zastupnici pitaju — VijeCe ministara BiH
odgovara".
Za ove sjednice dijaloskog tipa osigurat ¢e se uvjeti za
izravni televizijski i radijski prijenos radi javnosti rada i
informiranja gradana o svim relevantnim pitanjima iz
nadleznosti izvr$nih tijela vlasti na razini Bosne i
Hercegovine.
Zastupnik ili izaslanik ima pravo postaviti jedno pitanje i
replicirati na odgovore u trajanju do tri minute. Pitanje se
dostavlja Vijecu ministara BiH najmanje sedam dana prije
odrzavanja sjednice.
Sjednica iz stavka (1) ovoga ¢lanka zakazuje se 30 dana
ranije, a moze trajati najdulje Cetiri sata.

Clanak 38.

(Procedura na zajednickoj sjednici)

Pitanje se obrazlaze na sljede¢i nacin: zastupnik ili izaslanik
postavlja pitanje u trajanju do tri minute, zatim predsjedatelj
Vijec¢a ministara BiH ili resorni ministar dobiva rije¢ u istom
trajanju. Nakon toga zastupnik ili izaslanik moze dati
komentar na odgovor ili postaviti novo pitanje u trajanju do
dvije minute. Predsjedatelju Vije¢a ministara BiH ili
resornom ministru omogucava se novi odgovor u istom
trajanju, nakon Cega predsjedatelj zakljucuje raspravu i daje
rije¢ sljedecoj osobi ovlastenoj da govori.
Predsjedatelj Vijec¢a ministara BiH ili resorni ministar mogu
zatraziti, iz odredenih razloga i samo jednom, odgodu
rasprave o pitanju za sljede¢u sjednicu doma.

Clanak 39.

(Podnosenje i razmatranje interpelacije)
Interpelacija je pitanje kojim se na sjednici doma otvara
rasprava o radu Vijea ministara BiH u cjelini ili o
pojedinim odlukama Vije¢a ministara BiH ili odredenih
ministarstava, te provedbi utvrdene politike i zakona.
Interpelacija se moze podnijeti i kada zastupnik ili izaslanik
nije zadovoljan ni naknadnim dopunskim pisanim
odgovorom Vijeca ministara BiH na postavljeno pitanje, a
pitanje i odgovor ukazuju na postojanje posebno opravdanih
razloga za otvaranje rasprave o njima u domu.
Interpelaciju mogu podnijeti osam zastupnika odnosno tri
izaslanika predsjedatelju doma u pisanom obliku. U njoj
mora biti jasno postavljeno i obrazlozeno pitanje koje treba
razmatrati.
Kolegij Doma razmatra interpelaciju i dostavlja je onome na
koga je naslovljena.

Clanak 40.
(Uvrstavanje interpelacije u dnevni red)

Nakon upucivanja onome na koga je naslovljena,
interpelacija se uvrstava u dnevni red sjednice doma u roku
od 30 dana od dana njezinog upucivanja.
U dnevni red jedne sjednice moze biti uvrstena samo jedna
interpelacija, a ako je podneseno vise interpelacija, razmatrat
¢e se ona koja je prva podnesena.

Clanak 41.
(Rasprava o interpelaciji)

Predstavnik interpelanata dobiva rije¢ u trajanju do 30
minuta za objasnjenje interpelacije, zatim rije¢ dobiva, u
istom trajanju, onaj kome je interpelacija upucena. Nakon
toga drugi zastupnici ili izaslanici mogu intervenirati, na
svoje trazenje, u trajanju do 10 minuta. Isto se pravilo
primjenjuje i za interpelanta i za onoga kome je interpelacija
upucena.
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(2) Podnositelji interpelacije mogu povuéi interpelaciju do
zakljuCenja rasprave.
Clanak 42.
(Usvajanje interpelacije s potrebnim mjerama)

Nakon rasprave dom zauzima stav o pitanju koje je
pokrenuto interpelacijom i predlozenim zakljuccima, utvrduje
mjere za rjeSavanje problema i, po potrebi, utvrduje odgovornost
za nastalo stanje.

Odjeljak F. Informiranje domova Parlamentarne skupstine
BiH o pitanjima iz nadleZnosti PredsjedniStva BiH

Clan 43.
(Obavjestavanje Predsjednistva BiH o sjednicama doma)

(1) Predsjedatelj doma poziva Predsjednistvo BiH na svaku
sjednicu doma.

(2) Na sjednicama na kojima se razmatraju prijedlozi zakona
koje predlozi Predsjednistvo BiH ili na kojima se rjeSavaju
pitanja iz njegove nadleznosti obvezna je nazocnost bar
jednog ¢lana Predsjednistva BiH.

(3) Predsjednistvo BiH posredstvom svojih predstavnika
sudjeluje na sjednicama doma iz stavka (2) ovoga Clanka te
ima pravo i obvezu sudjelovati u raspravi u svakom
trenutku.

Clanak 44.

(Informiranje doma o pitanjima iz nadleznosti Predsjednistva BiH)

(1) Na zahtjev doma ili na svoj zahtjev, Predsjednistvo BiH na
sjednici doma iznosi stajalista i obavjestava dom o pitanjima
iz svoje nadleznosti.

(2) Dom moze =zatraziti od Predsjednistva BiH da prije
odrzavanja sjednice dostavi izvjes¢e u pisanom obliku.

(3) Nakon rasprave dom moze usvojiti rezoluciju koja sadrzi
njegovo stajaliste ili smjernice u vezi s odgovarajuCom
politikom.

(4) Predsjednistvo BiH, u skladu s Ustavom BiH, najmanje
jednom godisnje podnosi domu izvjeS¢e o svojim
rashodima.

Odjeljak G. Glasovanje o nepovjerenju i potreba

rekonstrukcije Vije¢a ministara BiH

Clanak 45.
(Duznost i odgovornost Vije¢a ministara BiH)

(1)  Vije¢e ministara BiH odgovara domovima za predlaganje i
provedbu politike i primjenu zakona, drugih propisa i
odredaba ¢ija je provedba dio njegove ustavne i zakonske
nadleznosti, kao i za usmjeravanje i koordiniranje rada
ministarstava.

(2) Vije¢e ministara BiH duzno je, na zahtjev doma, podnijeti
informacije o svim relevantnim aktivnostima iz svoje
nadleznosti.

Clanak 46.
(Iniciranje glasovanja o nepovjerenju Vije¢u ministara BiH)

(1) Najmanje osam zastupnika u Zastupnickom domu ili tri
izaslanika u Domu naroda mogu inicirati prijedlog za
glasovanje o nepovjerenju ili potrebi rekonstrukcije Vijeca
ministara BiH.

(2) Predsjednistvo BiH moze predloziti smjenu predsjedatelja
Vije¢a ministara BiH.

(3) Prijedlozi iz st. (1) i (2) ovoga clanka dostavljaju se
predsjedatelju doma u pisanom obliku, potpisani i s
obrazlozenjem.

(4) Predsjedatel] doma odmah dostavlja ovaj prijedlog
Predsjednistvu BiH, Vijecu ministara BiH, zastupnicima ili
izaslanicima i drugom domu Parlamentarne skupstine BiH.

Clanak 47.
(Uvrstavanje u dnevni red)

Prijedlog za glasovanje o nepovjerenju ili rekonstrukciji
Vije¢a ministara BiH obvezno se uvrstava u dnevni red sjednice
doma nakon 20 dana, a najkasnije 30 dana od dana dostave Vijecu
ministara BiH.

Clanak 48.
(Izvjesce Vijeca ministara BiH o izglasavanju nepovjerenja)

(1) Prije pocetka sjednice o izglasavanju nepovjerenja, VijecCe
ministara BiH moze podnijeti Domu izvjeS¢e u pisanom
obliku sa svojim misljenjem i stajalistima.

(2) Izvjesce se dostavlja zastupnicima i izaslanicima najkasnije
48 sati prije odrzavanja sjednice.

Clanak 49.
(Izvjesée Vijeca ministara BiH o rekonstrukciji)

(1) Prije pocetka sjednice o izglasavanju rekonstrukcije, Vijece
ministara BiH moze podnijeti Domu izvjes¢e u pisanom
obliku sa svojim misljenjem i stajaliStima.

(2) Ministri ¢ija je smjena predlozena mogu podnijeti domu
svoje izvjesce.

(3) Izvjes¢e se dostavlja izaslanicima najkasnije 48 sati prije
odrzavanja sjednice.

Clanak 50.
(Obrazlaganje prijedloga i odgovor Vijeca ministara BiH)

(1) Predlagatelj ima pravo i duznost obrazloziti na sjednici
doma prijedlog za izglasavanje nepovjerenja ili
rekonstrukciju Vijeca ministara BiH.

(2) Vijece ministara BiH ima pravo odgovoriti i iznijeti svoja
stajalista, nakon Cega se otvara rasprava.

Clanak 51.
(Glasovanje)

(1) Nakon zavrsetka rasprave stavlja se na glasovanje prijedlog
za izglasavanje nepovjerenja ili rekonstrukciju Vijeca
ministara BiH.

(2) Ako prijedlog ne bude usvojen, moze se glasovati i o drugim
inicijativama u vezi s prijedlogom.

(3) Predsjedatelj obavjestava dom, Vije¢e ministara BiH i
Predsjednistvo BiH o rezultatima glasovanja o nepovjerenju
ili rekonstrukeiji i drugim inicijativama u vezi s tim, ako su
postojale.

Clanak 52.
(Pokretanje postupka za smjenu ministra ili zamjenika ministra)

(1) Predsjedatelj Vije¢a ministara BiH moze pokrenuti postupak
za smjenu ministra ili zamjenika ministra.

(2) Prijedlog iz stavka (1) ovoga clanka dostavlja se
predsjedatelju doma u pisanom obliku s obrazlozenjem.

(3) Predsjedatelj doma odmah dostavlja prijedlog zastupnicima
ili izaslanicima i drugom domu.

Clanak 53.
(Uvrstavanje u dnevni red)

Prijedlog za smjenu ministra ili zamjenika ministra obvezno
se uvrStava u dnevni red sjednice doma najkasnije 15 dana od dana
kada taj prijedlog predsjedatelj doma primi od predsjedatelja
Vije¢a ministara BiH.

Clanak 54.
(Obrazlaganje prijedloga i rasprava)

(1) Predsjedatelj VijeCa ministara BiH ima pravo obrazloziti
svoju inicijativu na sjednici doma, nakon Cega se otvara
rasprava.

(2) Ministar ili zamjenik ministra ¢ija je smjena predlozena ima
pravo obratiti se domu.
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Clanak 55.
(Glasovanje o potvrdi smjene ministra ili zamjenika ministra)

(1) Nakon rasprave glasuje se o potvrdivanju smjene ministra ili
zamjenika ministra.

(2) Ako prijedlog ne bude potvrden, moze se glasovati i o
drugim inicijativama u vezi s tim, ako su postojale.

(3) Predsjedatelj doma obavjestava drugi dom, Vije¢e ministara
BiH i Predsjednistvo BiH o rezultatima glasovanja i drugim
inicijativama u vezi s tim, ako su postojale.

Odjeljak H. Razmatranje izvjes¢a

Clanak 56.
(Razmatranje izvjesca)

(1) Sve nadzirane institucije, na temelju zakona ili drugog akta
ili povodom zahtjeva tijela koje provodi parlamentarni
nadzor, podnose izvjes¢a Parlamentarnoj skupstini BiH na
razmatranje i usvajanje.

(2) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor, po ovlasti doma,
razmatra izvje$ca iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

(3) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor moze zatraziti
podnosenje posebnog izvjeS¢a od bilo kojeg izabranog i
imenovanog duznosnika, sluzbenika ili institucije o
pitanjima bitnim za parlamentarni nadzor.

Clanak 57.
(Standardi izvjes¢ivanja)
(1) Nadzirana institucija dostavlja tijelu koje provodi

parlamentarni nadzor izvjeS¢a prema standardima utvrdenim
podzakonskim aktima.

(2) Nadzirana institucija dostavlja izvjes¢a koja trebaju imati
pisani dio, tabli¢ni prikaz i trebaju sadrzavati poredbe,
pokazatelje 1 statisticke podatke. Izvjes¢a o utrosku
financijskih sredstava proracunskih i izvanproracunskih
korisnika na drzavnoj razini dostavljaju se na obrascu.

(3) Nadzirano tijelo duzno je odluke i oglase za zasnivanje
radnog odnosa, koji se objavljuju u "Sluzbenom glasniku
BiH", objaviti i u drugim sluzbenim glasilima i na svojoj
internetskoj stranici.

(4) Agencija za drzavnu sluzbu BiH obvezna je dostavljati tijelu
koje provodi parlamentarni nadzor, na njegov zahtjev,
azurirana izvje$¢a o sveukupnim novim zapoSljavanjima,
popise svih rukovodecih i drugih osoba, s podacima o danu
imenovanja i danu prestanka duznosti, te popis svih funkcija
koje je ta osoba obavljala.

Clanak 58.
(Postupak s negativnim izvjes¢ima)

Izvjes¢a nadziranih institucija koja su u oba doma
Parlamentarne  skupStine BiH dobila negativno misljenje
objavljuju se na internetskoj stranici Parlamentarne skupstine BiH,
osim izvjeS¢a na koja je stavljena oznaka tajnosti sukladno
Zakonu o zastiti tajnih podataka.

Clanak 59.
(Informacija o postupanju odgovorne ili ovlastene osobe)
Ako se tijekom provodenja parlamentarnog nadzora
ustanovi da je odgovorna ili ovlastena osoba postupala suprotno
zakonima Bosne i Hercegovine, institucija nadlezna za njezino
imenovanje sastavit ¢e o tome informaciju i dostaviti je
odgovarajucoj instituciji.
Clanak 60.
(Izvjesce o radu Vijec¢a ministara BiH)

(1) Izvjesce o radu Vijeca ministara BiH se, u pravilu, razmatra i
usvaja jednom godisnje.

(2) U ostvarivanju parlamentarnog nadzora jedan ili oba doma
Parlamentarne skupstine BiH mogu zatraziti podnoSenje
posebnog izvjes¢a Vije¢a ministara BiH o odredenom
pitanju, podrudju ili aktivnosti ili za odredeno razdoblje.

Clanak 61.
(Metodologija)
Parlamentarna skupstina BiH moze utvrditi metodologiju
podnosenja izvjesca iz ¢lanka 60. stavka (2) ovoga Zakona, kao i
rokove za podnosenje izvjesca.

Clanak 62.
(Ostali oblici provodenja parlamentarnog nadzora)
Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor moze koristiti i
druge nacine provodenja parlamentarnog nadzora, u skladu s
¢lankom 18. ovoga Zakona.

Clanak 63.
(Iznimke od parlamentarnog nadzora)

(1) Tijelo koje provodi parlamentarni nadzor ne moze imati uvid
u dokumentaciju ili zahtijevati odgovor na pitanja od osoba i
odgovornih osoba iz nadziranih institucija u sljede¢im
slucajevima:

a)  ako bi osoba koja daje izjavu zbog toga bila izloZena
kaznenom progonu, a ona upozori na te okolnosti;

b) propisanim odredbama Zakona o zastiti tajnih
podataka.

(2) Ako dokumentacija ili izjave osoba iz stavka (1) ovoga
Clanka sadrze sumnju u pocinjenje kaznenog djela,
Parlamentarna skupstina BiH dostavlja prijavu nadleznom
tuziteljstvu.

POGLAVLJE 1V. KAZNENE ODREDBE

Clanak 64.
(Kazne za odgovornu i ovlastenu osobu nadzirane institucije u
parlamentarnom nadzoru)

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 1.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrsaj odgovorna ili ovlastena osoba
zaposlena u nadziranoj instituciji ako:

a)  se ne odazove ili pismeno ne opravda svoj izostanak, te
ne daje informacije iz svojih ovlasti i ne odgovora na
pitanja ¢lanova tijela koje provodi parlamentarni
nadzor (¢l. 11, 21.,25.,29., 34.136.);

b) ne podnese posebno izvjesée, usmeno ne obrazlozi
izvjes¢e odnosno informaciju koju je nadzirana
institucija podnijela tijelu koje provodi parlamentarni
nadzor ili ne odgovara na pitanja ¢lanova tijela koje
provodi parlamentarni nadzor (¢l. 12., 21., 25., 29., 34.
136.);

c)  sprijeci, ometa ili onemoguci uvid u sve informacije,
dokumente i biljeske u vezi s radom nadziranih
institucija, a koje je izradila bilo koja osoba u
nadziranoj instituciji (¢lanak 16. stavak (1)).

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 40.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrsaj tijelo i pravna osoba (institucija)
ako:

a) onemogu¢i provodenje
(Clanak 11. st. (1)1 (2));

b) na zahtjev tijela koje provodi parlamentarni nadzor, ne
pruzi obavijest i ne ucini dostupnom trazene
informacije i dokumente (€lanak 16. st. (2) 1 (3)).

(3) Za prekrsaj iz stavka (2) toc. a) 1 b) ovoga c¢lanka kaznit ¢e
se 1 odgovorna osoba u tijelu i pravnoj osobi (instituciji)
nov¢anom kaznom u iznosu od 60,00 KM do 4.000,00 KM.

Clanak 65.
(Kazne za odgovornu i ovlastenu osobu nadzirane institucije u
parlamentarnoj istrazi)

Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 3.000,00
KM kaznit ¢e se za prekr$aj odgovorna osoba nadzirane institucije
u parlamentarnoj istrazi ako u roku ne duljem od 30 dana od dana
zaprimanja obavijesti o parlamentarnoj istrazi ne poduzme bilo
koju aktivnost propisanu ¢lankom 29. ovoga Zakona.

parlamentarnog  nadzora
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Clanak 66.
(Normativno uredenje provedbe kaznenih odredaba)

U roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona, Parlamentarna skupstina BiH uskladit ¢e postojece ili
donijeti nove podzakonske akte kojima ¢e urediti pitanja provedbe
kaznenih odredaba ovoga Zakona.

Clanak 67.
(Naplata izricanjem novcanih kazni)

Novcana sredstva koja se naplate izricanjem novcanih kazni
u prekrSajnim postupcima koji se provedu na temelju ovoga

Zakona ili drugog zakona prihodi su proracuna Bosne i
Hercegovine.
POGLAVLJE V. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 68.
(Propisi)

(1) U roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona, Parlamentarna skupstina BiH uskladit ce
podzakonske akte i poslovnike obaju domova u dijelu koji se
odnosi na provodenje parlamentarnog nadzora.

(2) U roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona, nadzirane institucije uskladit ¢e postojece
podzakonske akte kojima se omoguc¢ava nesmetana primjena
odredaba ovoga Zakona.

Clanak 69.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-02-1-1348/17
17. travnja 2018. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, v. r.

Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié, v. r.

Ha ocnoBy umana IV 4. a) YcraBa bocue u XepreroBune,
IMapnamenrapna cxynmruHa bocHe u XepueroBune, Ha 58.
cjenunim  [IpencraBHuukor noma, oapikaHoj 7. mapra 2018.
roguHe, 1 Ha 37. cjemauuu Jloma Hapona, onpxkanoj 17. ampmia
2018. roause, ycBojuia je

3AKOH
O NAPJIAMEHTAPHOM HAJ/I3OPY

I'JTABA I - OINIIITE OAPEJBE

Uan 1.
(ITpenmer 3akona)

(1) 3akoHOM O mapnaMeHTapHOM Han3opy (y JajbeM TEKCTY:
3akoH) perynmiie ce Haja3op [lapiaMeHTapHe CKyMIITHHE
buX wHam pagom cBux OyUETCKMX UM BaHOYLICTCKHX
nHctutynrja buX, opraHa ynpase 1 HHCTUTYLHja ca jABHUM
opramhiemnmMa (y JajbeM TEKCTy: HaJ3UpaHe MHCTHTYLHjE
buX), Te HaA30p Haj PaJIoM JIMIA KOja YIIPaBJbajy JIHjeioM
OyleTCKHX M BaHOYLIETCKHX M3BOpa CpelctaBa Mpo(HTHUX
WM HenpoHUTHHX OpraHu3alyja M THjelld, a Koja Cy
HopujeKIoM u3 u3Bopa BocHe m XeplerosuHe Win cy
JIOHMpaHa MHCTHUTYIMjama u oprannMa buX, 6e3 o03upa Ha
HPOLEHTYaTHH H3HOC, JIMIA 33 4Hje MMCHOBAIbE, HOTBPIY
WM CaryIiacHOCT Jajy jeiaH win oba goma [TapiameHraphe
ckymnutiHe buX (y gasbeM TeKeTy: OAroBopHa JIHIA).

(2) IHpencjennumreo buX, Ycrasuu cyn buX, WMucrurynuja
oMmOyncmeHa 3a Jpyjacka npaBa buX u Kanuemapuja 3a
peBm3njy MHCTHTYIMja buX Hamsupy ce HCKIbY4HBO Yy
norseny (MHAHCHJCKOT MOCOBama, a lleHTpanHa OaHka

buX wnam3upe ce y ckimamy ca wiaHoM 64. 3akoHa o
Lenrpannoj 6anuu bocue n Xeprerosuse.

(2) 3akoHOM ce peryJjmily: HaJJIe)KHOCT THjela Koje CIIPOBOH
napJaMeHTapHu Haa30p, MOCTYIaK CrpoBolerma napiiaMmeH-
TapHOI' HAJ30pa, capaimba y O00JacTH IapIaMEeHTapHOTr
Ha/130pa, HA4YMH K3BjeruTaBama [lapnamMentapHe cKymuTHHe
BuX kao u caHkImje Koje ce MOry HpeLy3eTH y IOCTYIIHIMa
HapJIaMeHTapHOr Ha/[30pa.

Unan 2.
(Kopuiihiere n3pasza y 0BOM 3aKOHY)
Wzpasu kopuiiheHn y OBOM 3aKOHY, a KOjU Cy paiu
NPErNeJHOCTH JIaTH  y JeAHOM TIpaMaTHYkoM poxay, 0e3
JIICKPHIMHHALIHE CE OTHOCE M Ha MYIIIKapIIe U Ha JKEHE.

Unan 3.
(3abpaHa qUCKpUMHHALIH]E)
3a0paHa IMCKpUMMHALIUjE IPUMjerbyje ce Ha cBe OyleTcke
u BaHOyueTcke nHcTuTynrje buX, oprane ynpase u HHCTHTYIIH]E
¢ jaBHUM oBnamfie-MMa, jaBHE OpraHe, Kao W Ha cBa (hU3MUKa
WIN TIpaBHA JIMIA y jaBHOM M IIPUBATHOM CEKTODPY, Y CBHM
obnacTuma.

Ynan 4.
(3Haueme u3paza)

YV cMmuciTy OBOT 3aKOHA:

a)  HAA30p je CKyHI Mjepa U IOCTYyIaKa ONMMCAHUX Y OBOM
3aKOHY U M3 Hbera M3BEACHHM II0I3aKOHCKUM aKTHMa,
KOje Ce CIPOBOJE C IWBEM OCTBAPHBAHA HAI30PHO-
KopekTuBHEe yyore M (yHkuuje Ilapmamenrapue
ckymuTrHe buX;

0) AaKTHMBHOCT je¢ CBakM KOHKpETaH 3aJiaTak, I0cao,
omepalja WM TOCTYNMaK THjela KOje CIIPOBOIH
napJiaMeHTapHH HaJ30D;

I[) capaama je NpoIec KOjU je YCMjepeH Ka pa3MjeHu
HCKYyCTaBa W W3IPAJbU IOBjeperma u3Mely opraHa
KOja je OCTBapyjy, YMju je Wb YKYITHO MOOOJbIIAke
CTama y HeKOj 001acTH;

I) OArOBOPHO JIMIe j¢ KMCHOBAaHHM 3BAHUYHHK Y
opranuMa Biacth boce u  XepueropuHe Koju
npuMjerbyje jaBHa opnamifiersa Ha OCHOBY 3aKOHA,
OJHOCHO MHHHCTap, IUPEKTOP arcHIHje HIIH CIMYHOT
THjela, OTHOCHO PYKOBO/IMJIAIL areHIIN]e, HHCTUTYIH]e
WM IPYTOT THjelIa Koje je MpeMeT Ha130pa;

e)  osJjamheHo JuIe je IHIe Y HHCTUTYIUJH WITH THjeITy
KOje je mpeaMeT Haa3opa, KojeM Cy IO OCHOBY
¢byHkumje (pagHor Mjecta) wiM nocedOHor opiarherma
moBjepeHn ojpeljeHn TOCIOBH KOjH C€ OJHOCE Ha
MPUMjEHyY 3aKOHA MU IPYTHX TIPOIIHCA;

¢) mapJameHTapHa uWcTpara je CKyn Mjepa u
aKTHBHOCTH KOje C€ Tpeay3uMajy ¢  IHbeM
OCTBapUBamba MapJIaMEHTAPHOT HA/I30pa Kako Ou ce y
pajy HMHCTHTyLHMjAa WIM THjela Koja Cy HpeaMeT
HaJ30pa HMACHTH(QUKOBAIO IIOCTYNAEkE CYNPOTHO
3aKOHY;

r) cacaymame je crenupuyaH OOJIMK WCIUTHBAKA
opeleHor nHIa, Koje KOPUCTH THjeJI0 KOje CHPOBOJIH
napJaMeHTapHH Hax30p Ja OM Ca3HAJIO HEONXOJHE
UHpOpMAIMje WIM YUICHHIE O Hekoj TeMd. OHo
MO OWUTH jaBHO MITH 3aTBOPEHO 3a jJaBHOCT;

X) jaBHa pacmpaBa je oOIMK cacTaHaka (OKYIUbama)
3aHHTEPECOBAHUX OpraHM3alyja, WHCTUTYLHjA U
MojeIMHaIla,  OPraHM30BaHMX  pagd  JoOujama
MUIUBCEH:A M CTaBOBA JAaBHOCTH O ofpeheHnmM
MPHUje/II031UMa 3aKOHA.
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UnaH 5.
(ITpuHIMIM napnaMeHTapHor Ha130pa)
CripoBoljerbe mapiaMeHTapHOT HaJ30pa 3aCHOBAHO je Ha

HPUHIMINAMA yCTABHOCTH, 3aKOHUTOCTH, IEMOKPATHYHOCTH, Te
TIOIITOBAKbY JbY/ICKHX TIPaBa M CI000/1a.

M

2

M

(@)

M
2

Usan 6.
(Cy0jexTi KOju CIIPOBOJIE MapiiaMeHTapHN Ha/130D)
IMapnameHtapHu  Hajg30p  crpoBogu  [lapimameHnTtapHa

ckymTiHa buX, mocpeacTBOM CBOjHX JOMOBA, CTATHHX
pajHUX THjesIa, a Mo MOTPEOH U aJi XOK PajHuX THjesa, Koja
uMajy ozpelheHe 3agatke y cripoBohery Hamzopa (Y Aajbem
TEKCTY: THJEJIO KOje CIIPOBO/IN MapiaMEHTapHHU HaI30D).

IMocnanuiy ¥ Aeneratd CIpoBOJE MapiaMEHTapHH HaI30p

MOCTAB/bAEM  MOCTAHUYKUX ~ OJHOCHO  JIENIEraTCKUX
[T,
Unan 7.
(nb Ham3opa)
[MapnameHTapHH HaA30p CIPOBOM Ce C IIMJbeM yHarpelhema
0JIFOBOPHOCTH, eeKTHBHOCTH, edukacHocTH,
CKOHOMUYHOCTH, OIPAaBJaHOCTH IIOCJIOBakba HWIH CaMo

JIMjeNIoBa IMOCIIOBAakba MHCTUTYLM]ja M THjena M3 wiaHa 1.
OBOI' 3aKOHa, TPOBjepe H3BjellTaja, TPAHCIAPEHTHOCTH U
(DYHKIMOHATHOCTH MHCTUTYLMja HaJ KOjUMa C€ CHPOBOAU
Ha/130p.

[NapnamMeHTapHH Ham30p CHPOBOIM CE Pamd MOOOJBIIAA
yIpaBbama JaTuM opramhemumMa, jaBHUM (QHUHAHCHjaMa, Te
IPEBEHTHBHE 3aIUTHTE Of HE3aKOHHTOT  JIjelIoBamba,
3moynoTpebe Imonoxkaja ¥ onamhera, MaTepHjalHUX H
(uHaHCHjCKUX pecypca, TMPUKyIUbaka HHpOpMalUja
YubeHHIIA O JorahjajumMa Koju ce OoxHOce Ha  paj
UHCTHUTYLIMja M opraHa ynpase buX.

Unan 8.

(Cjennuiie THjena Koje CIpoOBO/IH MapiaMeHTapHH HA30D)
Cjennune THjeraa Koje CIIPOBOJM TapiIaMEHTApHH HaJ30p
OTBOPEHE CY 32 JaBHOCT.

Tujeno koje CIPOBOAM IapIaMEHTapHH HAu30p MOXKe
OJUTyYHTH 1a O oapeheHNM muTambuMa U3 CBOT JjeIoKpyra
pacripaBiba Ha CjeIHULII 3aTBOPEHO] 32 jJaBHOCT.

Unan 9.

(HapnexxHoctu THjena Koje CIipoBO/IM NMapiiaMeHTapHU Ha/130p)

M

Tujeno koje CHPOBOAM MapiaMEHTApHM HAA30p HMa

cibenehe HaJUIEKHOCTH:

a)  CIOpPOBOAM HAJ30p HAJ OMIITOM 3akoHHTOmIhy pama
MHCTHTYLIMje WM OpraHa jaBHe ympase y buX, wmm
HajJ 3aKOHMTOIINY TIOCTynama OArOBOPHOI  WIIM
oBnaifieHoT JInIa y THM OpraHuMa U HHCTUTYIIHjaMa;

0)  CIpOBOAM HAJ30p HAJI CTEIICHOM y KOjeM MHCTHUTYIIH]je
WM opraHu jaBHe ymnpase y buX npumjemyjy
KOHKpETaH 3aKOH;

1) CHOPOBOAM HAI30p C LmbeM yTBphuBama crama y
HEKOj KOHKPETHOj 00J1acTH;

) CHPOBOAM HAH30p C LWBEM IpOBjepe 3aKOHUTOT
Tpolemha (HMHAHCHJCKO- MaTepUjalIHUX CpEe/ICTaBa
KOjUMa  pacloNiaXy  HaJ3upaHa  THjelIa WX
WHCTUTYLIH]E;

€) pa3Marpa M ycBaja H3BjellTaje O pajy HaIA3UPaHUX
MHCTHUTYIMja y BE3U ca MPEIMETOM HaJ30pa Koju je y
TOKY HJIM y BE3H Ca paHHje 00aBJbEHUM HA130pOM;

¢) nokpehe wMHMLMjaTHBE M TOJHOCH IpHjeIIore 3a
JIOHOIIICEC HOBHX HJIM U3MjEHE U JIOMyHe MocTojehinx
3aKOHA M3 Ha/ISKHOCTH HaJ[3UPAHNX UHCTUTYIH]a;

r)  pa3Marpa npujeyiore u neruimje yrnyheHe tujeny Koje
CIIPOBOJIM TIAPJIAMEHTAPHU HAA30p Y BE3U ca pajoM
Ha/[3UPAHNX HHCTHTYILIUjA.

@

Tujeno koje CrpoBoAM MapiaMEHTapHU HAI30p TOIHOCH
IMapmamenrapuoj — ckymuruHn — buX — msBjemTaj o
HaJUIeKHOCTMMa M3 craBa (1) OBOr WiaHa Te O CBOjUM
3aKJbyUllIMa U MpHUjeio3uMa u3Bjernrtasa [lapiamenraphy
cxynurhHy buX y ckiany ¢ ogpendama oBor 3aKoHa.

I'JIABA 11 - OBJIAIREbA TUJEJIA KOJE CITPOBOIN
IMAPJIAMEHTAPHU HAJI30P

Yan 10.

(OBnamthewa THjena Koje CripoBOAM MapiIaMEeHTapHHU Haa30p)

M

@

(€)

Q)

M

@

(©)

Q)

Tujeso Koje CrpoBOAM MapiIaMEeHTapHU HAI30p MOKE:

a)  IO3MBAaTH M IIOCTABJBATH IUTAA CBjCIOLMMA U3 OHIO
Koje uHcTuTyIHje y buX;

0) 3axTHjeBaTH W3BjelITa] O OWIO KOjer m3abpaHor u
HUMCHOBAHOI' 3BaHUYHHKA, cny)K6eHm<a W
HWHCTUTYLIH]E,

1)  3axTHjeBaTH oMol peBH30pa;

I) 3aTpaXKUTH TIOMOh HE3aBUCHHX CTpy4maKa BaH
uHcTHTYIHja y buX;

€) BOAMTU HHTEPAKTHBHY KOMYHHKAaljy M 00aBJbaTH
IocjeTe HaA3upaHUM HHCTUTYLHjaMa;

¢) MMaTH OPUCTYI U YBUX y JOKYMCHTALHU]y IIOTpeOHY 3a
CIIPOBOhEH-E MapIaMEHTApHOT HAJ(30pa HE3aBUCHO Of
TOra HaJ{ KHM Ce CIIPOBOIY HAJI30D;

r)  IpOBjepaBaTH CIPOBONEHE 3aKOHA W3 HAUICKHOCTH
HA/BUPaHNX WHCTUTYIMja pPa3MaTpameM U3BjEIITaja O
pamy, u3BjelITaja yNpaBHE MHCIEKIMje, H3BjelITaja
WHTEpHE pEBH3Hje, H3BjellTaja HCTPAXHHUX OpraHa,
THjela W MHCTHTYNIHMja 3a CIpOBOheHE 3aKOHa,
usBjemtaja Kanuenapuje 3a peBH3Hjy HHCTHTYLHMja
buX, u3Bjemraja HeBIaAMHUX OpraHU3alMja Koje Cy
BpIIMJIC MOHHTOPHHI M eBalyalujy, Te IIyTeM
W3jalllibeiba WM JaBHHX — CaClylllama, Kao |
xopumhemeM Jpyrux us3Bopa HH(opMmanuja MHOIyT
Me/IHja, HCTPaXKUBAYKOT HOBHHAPCTBA U CII.

INpunukoM oCTBapHBama HApIaMEHTAPHOT HAI30pa MOXE

ce 3aTpaXMTU MHUIUbeHe MHcTuTynmje omOylacMmeHa 3a

Jbyncka mpaBa buX, kao W [0CTaBJbame TMoaaTaka Of

JPyrHX OpraHa ynpaBe M OpraHu3aluja KOjU PacHoaxy

YMIbECHUIIAMA ~ WIM  JIOKyMEHTHMa  HOTpeOHHM 32

CIIPOBOherbe apIaMeHTapHOT Ha30pa.

Ha ocHoBy uumeHnna yTBpheHHX caciuyllameM WiIn

YBHJIOM y CITyKO€HY JTOKYMEHTAIH]Y, TH]jeJI0 KOje CIIPOBOIH

napjiaMeHTapHH — Hajzop — caunHuhe — m3BjemrTaj  ca

npujeutorom Mjepa 3a [lapaamenrapry ckymtuay buX.

Ipujemior Mjepa Moxe 00yXBaTaTd MpHjeUIOr  3a

paspjelierhe OArOBOPHHUX JIMLIA.

Unan 11.
(TTo3uBambe 1 MOCTaBIbAE IIUTAHA CBjEIOLUMA)

Tujeno Koje CIPOBOAM IApJIAMCHTapHU HAI30p MOXKE
MO3MBATH U CACIyILLIATH CBjeIOKE U3 OMIIO KOje MHCTHTYLIHje
y buX u Moxe o1 BHX 3aXTHjeBaTH Ja OJrOBOpPE Ha CBa
MUTakba  U3HECY CBE YMELCHUIIC M MH(OpPMAIIHje, Kao U OHE
KOj€ ce CMaTpajy TajHUM MOJaTKOM.

Ha nosuB THjena koje CripoBOAM NMapiaMEeHTapHH HaI30p,
CBaKO JIHMIIC W3 HA3MpaHE MHCTUTYIHje IyXKHO je J1a ce
0/1a30BE¢ TO3MBY W MPHCYCTBYje CjeIHMIIAMa THjeNa Koje
CMPOBO/IM MapiaMEHTapHU HA30p Te Aa a4 uHdopmarmje y
OKBHpY CBOjHX OBJaihera 1 0/IroBapa Ha IUTamba WIaHOBa
THjela Koje CIPOBO/IH TTapiaMEeHTapHH Ha/I30p.

V okBupy CBOjUX OBHaIIhiema, M03BaHO JIMIE TyXKHO je Ja
TOBOPH HCTHHY, IPWIOXKH TPAKCHY NOKYMCHTAIHWjy, H4
uH(pOpMAIje U OroBapa Ha MUTama YWIAHOBA THjeNa KOje
CIIPOBOJIH MAPJIAMCHTAPHH Ha/30P.

VY ciyyajy cripujedeHOCTH, MO3BaHO JMIle 00aBe3HO je jaa
[HCAaHUM TIyTeM O00aBHjeCTH THjEJIO KOje CIPOBOAU
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napiaMeHTapHH HaJ30p O paslio3uMa  CIIPHjedeHOCTH
HajkacHUje 48 caTu Ipyje ModYeTKa CjeIHUIIC.

Yian 12.
(M3BjeruraBame M3a0paHOr WM MIMEHOBAHOT 3BAaHUYHHUKA,
CIy’KOCHHKA WII HHCTUTYIIH]E)

(1) Y ocrBapuBamy NapiaMEHTApHOI HAa30pa THJENO Koje
CNIPOBOM  MApiiaMEHTApHU HAI30p MOXKE 3aTPaKUTH
MOJIHOILIEHE TT0CEOHOr M3BjelTaja 0 oApeheHoOM mMHTamy,
oapeljenoj obacty wiu 3a onpeleHn nepros o1 OUIo Kojer
n3a0paHor WM UMEHOBAHOI 3BaHMYHHUKA, CITY)KOCHHUKA HIN
MHCTUTYILIHjE.

(2) Ha 3axTjeB THjena Koje CIPOBOM TMAapiaMEHTAPHHU Haa30p,
n3a0paHy WM HMCHOBAHU 3BAHMYHUK, CIIY)KOCHUK I
OJITOBOPHO JIMIIE M3 HA/J3UpaHe MHCTUTYLHjE AY)KHO je 1a
YCMEHO 00pasiiake M3BjellTaj, OJHOCHO HHPOPMALH]Y, KOje
je HaJ3MpaHa WHCTUTYIMja TOAHMjeNa THjeldy Koje
CIIPOBOJM IMApJAMEHTapHH HAA30p y CKIaZy C OBHM
3aKOHOM M OJroBapa Ha IHTama WIAHOBA THjela Koje
CIIPOBOJIH MapIaMEHTapHHU Ha130P.

Unan 13.
(IMocrymnaxk ca npenopykama Kanuenapuje 3a peBU3Hjy
uHcTUTyLHja buX)

(1) Tujeno koje cnpoBOAM HapIaMEHTApPHM HAI30p HaI3Hpe
peanmzaimjy mpernopyka koje caunHu KaHuenapuja 3a
peBusnjy unctutynunja buX.

(2) MHncrurymmja y kojoj je Kanuemapuja 3a  peBusujy
uHcTUTyMja buX cripoBera Haa30p y CKiaay ca moceOHNM
3aKOHOM (PEBH/MpaHa WHCTHTYLHMja) Ay)XKHA je Jia CaunHU
MPOrpam ca POKOBHMMA 33 peall3alijy IperopyKa y ckiany
ca HaJUIOKHOCTHMA, HajkacHUje 60 TaHa HAKOH 3arprMarba
U3BjelITaja.

(3) Axo peBuampaHa HHCTUTYILMja HE pealn3yje Mporpam
peanmzanuje Ipernopyka y HABEICHOM POKY, THJjelo Koje
CMPOBOAH TApJIaMEHTApHH HAJ30p IY)KHO je Ja MPEeITOKH
nomoBuma [lapnamenTapue ckymutuae buX na npumujeHe
yiaH 16. cras (4) 3akoHa o peBH3uju HHCTUTYIM]ja brX.

(4) Tlporpam ca pokoBnMa MpHMjeHE Mpernopyka u3 crasa (2)
OBOI' wiaHa o00jaBJbyje C€ Ha HHTEPHETCKO] CTPaHUIU
peBUIMpaHe WHCTUTYLMjE W Ha WHTEPHETCKO] CTPAHHIH
[Napnamenrapre ckymuruHe buX.

Unan 14.
(ITomoh He3aBuCHMX CTpyumaka 1 HHCTUTYLIHjA y BrX)
Pamu  edukacHujer oOaBibama  CIHCIMjAM30BAHOT U
YCMjepeHOr MapiiaMeHTapHOT Haja30pa, THJEN0 KOje CIPOBOJH
MapJiaMeHTapHH HaJ30p MOXKE 3aTPaKUTU NMOMON HE3aBUCHUX
CTpy4rbaKa 1 HHCTUTYLHja y buX.

Unan 15.
(MaTepakTriBHA KOMYHHKAIIM]A U [IOCjETe HAA3UPAHIM
HMHCTHTYLIHjaMa)

(1) Cpako nuie W3 HaA3MpaHEe HMHCTUTYIMje MMa 00aBe3y Ja
capajyje ca THjeIOM KoOje CIIPOBOJIHM IapJIaMEHTapHU
HaJ130p.

(2) Pagne mocjere THjena Koje CIPOBOJM TApiIaMEHTApHU
Ha/[30p HaJ3UPaHUM HMHCTUTYLHjaMa MOTY OHTU HajaBJbCHE
1 HeHajaBJbCHE.

(3) Opnrosopro nwmIe 00aBe3HO je ja THjeldy Koje CIIPOBOIN
napJiaMeHTapHd  Hajzop  omoryhu  mpuctym  cBUM
[pOCTOpUjaMa y HaJ3UPaHO] WHCTUTYLHjH Yy CKIaay ca
3aKOHOM O 3aLUTHTHU TajHUX [10/IaTaKa.

Unan 16.

(IIpuctyn 1 yBuI y JOKyMEHTAIM]y HOTPeOHY 3a CIPOBOhebe
HapJIaMEHTAPHOT Ha/130pa HE3aBUCHO O TOTa HaJl KUM Ce
CIPOBO/IH HA/130D)

(1) Twujeno koje crpoBoM MapiiaMeHTApHU HaJ30p OBJIAIINCHO
jé ha TpHCTYMM W OCTBAPM YBHI Y CBE JIOCTyIHE
uH(pOpMAIMje U JIOKYMEHTE Yy BE3H Ca PaJIoM HaJ3MPaHUX
MHCTHTYIMja, a KOje je Ca4uHWIo OWIo Koje JHIe Yy
HAaJI3UPAHO] MHCTUTYIIH]H.

(2) Ipuctyn u yBuUA y HOKyMeHTauujy u3 crasa (1) oor wiana
TH]EII0 KOje CIIPOBO/IN MapiaMEHTapHH HaI30p OCTBapyje Ha
cJbenehn HaunH:

a)  JMPEKTHHM YBHIOM TOKOM paJHE IOcjeTe, Kaxa ce
CauMibaBa 3alMCHUK O JOKyMEHTHMa Y Koje je
OCTBapeH yBHII;

0) mnpubaBBamEM
HMHCTUTYLIH]E.

(3) Twujeno koje CHPOBOAM MapiiaMEHTapHH HAI30p MpuOaBiba
JTIOKYMEHTAIH]jy 13 cTaBa (2) Tauka 0) OBOT WiaHa HA OCHOBY
3axTjeBa y KOjeM Ce HABOJM: HA3UB HA[3UPAHE HHCTHUTYLIH]C
O]l KOje ce JIOKyMEHTallMja 3axTHjeBa, BPCTa MOTpeOHE
JOKyMEHTaIje, Te poK 1 (hopMa y K0joj ce MOpa JOCTABUTH
THjeITy KOje CIPOBO/IH MapJIaMeHTApHH Ha130P.

(4) Axo nokymeHranmja uma ojpelieHy O03HAaKy TajHOCTH,
npuMjerbyjy ce 3aKOH O 3alUTUTH TajHUX MoJaTaka Hu
npormcu bocre u XepreroBuHe KojuMa ce perylimiie
HOCTYIAbE Ca TajHUM HOJALMA.

(5) Axo pmokymeHTanmja uMa oapeheHy O3HAaKy TajHOCTH
HATO-a, EBporicke yHuje, Apyre 3eMjbe, Mel)yHapoIHE WK
pervoHalHe — OpraHu3alyje, THjEJIO KOje  CIPOBOIU
NapJaMeHTapHH  HAJ30p  OCTBapyje YBHA Yy  TakKBy
JOKYMCHTALWjy y CKIIamy ca Mel)yHapomHHM CIOpa3yMOM H
3aKOHOM O 3aLITHTH TAJHUX M0/IATaKa.

Ynan 17.
([pyru HauMHU IIPOBjEpe CIPOBONErba 3aKOHA U3 HAUICKHOCTU
Ha/3UPaHNX WHCTUTYILIH]a)

Tujeno koje CIpoBOAM IApIAMEHTApHU HAN30p MOXKeE
HpoBjepaBaTH CIpoBolehe 3aKOHA M3 HAJUICKHOCTU HaJ3UPAHHUX
MHCTHUTYIIH]jA PA3MaTPAEM:

a)  W3BjelITaja O pamy,

0) wu3BjelTaja yIpaBHE HHCICKIIU]e,

) WU3BjCIITaja HHTCPHE PEBHU3HjC,

J)  U3BjellTaja UCTPaXKHUX OpraHa, THjena M MHCTUTYLHUja

3a cpoBoljere 3aK0Ha,

e) wmsBjemitaja Kanmenapuje 3a peBU3Hjy HMHCTHTYLHjA

buX,
¢) u3BjelITaja  HEBIAIMHUX ~OpraHu3auuja
BpIINJIC MOHUTOPUHT U €BANTyalujy,

r)  IyTeM H3jalllibCiha MM JaBHUX CACIyIlama, Te

X)  KopuihemeMm Apyrux H3Bopa HHpOpMAlMja MOIYT
Me/iHja, HCTPaKMBAYKOT HOBUHAPCTBA U CIL.

I'JIABA 111 - HAYUMHU CITPOBOBEIHLA
MMAPJIAMEHTAPHOI HA/I3OPA
Ogjessak A. Onuure oapende

UYnan 18.
(Hauwnn cripoBoljema mapiaMmeHTapHOT Ha130pa)

ITapmamenTapHu Ha30p CIPOBOAH C€ Ha cibeaehn HaYuH:
a)  crpoBolemeM caciyllama;
0) onmpkaBamEM jaBHHX pacrpaBa M TEMATCKHX CjeHHUIIA,
) CIpoBoheHeM MapIaMEHTaPHUX jJaBHUX HCTPara;
1)  IIyTeM IOCIaHWYKUX OJHOCHO JEJICTaTCKUX IHUTamba M

HHTEpIIeNalija;
e) cmawmeM 3axtjeBa llpencjennmmrey buX  3a

JIOCTaBJbAIbE U3BjELTAja y IUCAHO] GOpMHU;

JNOKyMEHTallMje O]  HaJ3upaHe

Koje cy
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¢) npemnaramem [lapnamenraphoj ckymmruan  buX
riacamba O HEIlOBjepermy U MOTPeOU PEeKOHCTPYKIHje
Casjera munucrapa buX;

r)  pa3MarpameM H3BjelITaja.

Onjesak b. Cacaymama

Yian 19.
(CripoBohemse caciyiiama)

(1) Cacnymame ce cIpoBoAM Kaa ce OLUCHH Ja je TO
noTpeOHO paayu npubaBsbarma UHPOPMALMja HIIH CTPYUHUX
MHUIILBCHA, Carlie/[aBama CTama y MOjeAnHIM 00JacTUMA U3
HAJUIC)KHOCTU THUjela, MPOHAIAKEHA pjellierba 3a oapeleHa
MHUTaa, ako MMa CasHamba Ja MO0CTOje HE3aKOHUTOCTH U
HENPaBWIHOCTH y pajy HAI3UPaHUX HHCTHTYLMja U Y
JIPYTHM CiTy4ajeBUMa KaJia TO OJUTy4H THjeslo KOje CIIPOBOIM
napiaMeHTapHH HaJ130p.

(2) Cacnymame ce CIpoBOAM yYBHjEK y  ClIydajeBUMa
MOHOBJECHHUX MOjSIMHAYHUX Haja3a PEBH3Uje HCTOT MM
CIIMYHOT Cajipkaja HajMame JBa MyTa y IOCIbEIE TPU
rojuHe, npema ciyxkOeHoj esupenumjn Kannenapuje 3a
pesusujy mHcTuTylmja buX u komucuja 3a ¢unaHcuje u
Oyuer oba noma Ilapmamenraphe ckymutune buX, te
HAKOH CBAaKOI' 00jaBJLCHOT M3BjeIITaja O PEBU3UjH YUHHKA.

(3) Cacnmymamy wu3 craBa (2) oBor wWiaHa o00aBe3HO ce
TIIO/IBPraBajy OJrOBOpHA M oBnamiheHa JHIA Haa3upaHe
HHCTUTYIIH]E, Y poKy o 90 maHa of 00jaBbUBamba 3a/EHET
PEBU30PCKOT U3BjeLITaja.

(4) Twujeno koje CHPOBOAM TMapIaMEHTAPHY MWCTpary MOXKe
CIIPOBOJIMTH jaBHA MM 3aTBOPEHA CACIyLIama, CaMOCTAITHO
WIIM Ca IPYTHM HAJUIKHNAM THjeIuMa.

UYnan 20.
(IToxperame cacimyama)

(1) Opmnyky o crpoBolerwy caciyliama JOHOCH jelaH Ofl
nomoBa [lapiramenTapre ckynmruae buX nmm THjeno koje
CIIPOBOAY MAPJIAMEHTapPHU HaJ30D.

(2) Kama omnyky o crpoBoljermy caciylama IOHOCH JIOM,
KOJIErHjyM JioMa o0aBjelTaBa THjENO KOjeé CHPOBOAU
napJaMeHTapHH Haj30op nda je onpeheHo 3a cripoBoleme
caclyliama.

(3) Omyka noma caapiKu:

a)  TMpeAMET U WJb Caciyllamba;
0) pok 3a cHpoBoheme caciyllama W JI0CTaBJbAE
usBjeiurtaja [TapnamenrapHoj ckymutnan buX.

(4) Kana omiyky o crpoBofjemy caciyiiama JOHOCH THjEIO0
KOje CIIPOBOJAM MapiiaMEHTapHU HaJ30p, MpeicjenaBajyhn
THjena KOje CIPOBOJM MapiaMEHTapHU HAI30p YIO3Haje
KOJISTHjyM JIOMa, a KaJia OJUTYKY O CIPOBOljeIbY cacitylarba
JIOHOCH 33je[JHUYKO THjeno ob0a noma [lapmamenrapHe
ckynmTiHe buX Koje crpoBoaM mapiaMeHTapHU Hazazop,
npencjenasajyhu Tor Tujena o ToMe ynosHaje KOJETHjyme
00a goMa.

(5) Opmmyka Tujena Koje CIPOBOJW IapJaMEHTAPHH HaI30p O
crpoBohemy caciylama caapku eiaemeHte u3 crasa (3)
OBOT YJIaHa.

Wran 21.
(OnasuBame Ha 1O3UB)

(1) Twujeno koje crpoBOAM IMapiaMEHTapHU HaJ30p, a Koje je
oapeljeHo 3a cripoBolerbe caciyliama WK KOje je OJUTyYnIIo
Jla COpoBEZIe caciylname, YTBphyje JUCTY JIHa U TePMHUH
cacilyllara 1 031Ba UX y MUCAHO] (JOPMH.

(2) Jlucra nmuna xoje je motpedHO cacmymat (YKbyuyjyhu u
JIMIA KOja HUCY 3BAHMYHUIIM HHCTHTYIIHM]a BIACTH) MOXKE CE
MPOLIHUPHUBATH y OMIIO KOM TPEHYTKY Y TOKY CaciIyIlarba.

(3) Ha nos3uB THjena Koje CHPOBOAM MapaMEHTAPHH HAazI30p,
M03BAHO JIMIE M3 HaJ3MpaHe MHCTHTYLHje JTyXKHO je 1a ce

0/1a30BE TMO3MBY U MPHUCYCTBYje jaBHOM CacCllyllamy THjena
KOje CIIPOBO/IM MapJIaMEeHTapHH Ha30p.

UYnan 22.
(Pamme TokOM cacitylama)
Cacrnymiame ce, y npaBiiIy, CHEIMa (hOHOTrpad)CKu, 0HOCHO
0 EBEMY Ce BOJIM 3aITHCHHK, @ TEXHHYKE U IPYTe HCIpaBKe MOTy ce
00aBUTH CaMo y JIOTOBOPY U Y3 CarjacHOCT JIHIA Koja Cy MpeMeT
cacIIylIama.

Unan 23.
(U3Bjeruraj o cacinyamy)

(1) Twujeno xoje cpoBOAN MapIaMEHTApHH HAN30p CaulmbaBa U
HAJUIGKHOM  JIOMy JIOCTaBjba M3BjEIITaj O jaBHOM
caciylLIamy, KOjU CaJipKH CYILITHHY U3Jarama.

(2) Twujeno Koje CIpPOBOAM MapiiaMEHTApHH HAI30p MoOpa
MIPEUIOKUTH JIOMY Ha YCBajare 1 OroBapajyhe 3axsbyuke.

(3) Axo usBjemraj n3 crasa (1) oBor umaHa cCagpKH CyMBY y
M3BPIICHC KPUBUYHOI JljeNia, THJEN0 KOje CIPOBOAN
mapJjaMeHTapHH HaJ30p MoOpa MPOCIHjEUTH H3BjELITa]
HAJUISKHOM TY>KHJIALITBY .

(4) Ussjewtaj o caciyliamy, 3aje[IHO ca 3aKJby4IIMa U3 CTaBa
(2) oBor unana, 00jaBibyje ce Ha MHTEPHETCKO] CTPAHULIU
Tlapnamentapue ckymurtiHe buX ¥ Ha HHTEPHETCKO)
CTpaHMIM HAJ3UpaHe UHCTUTYLIHjE, Y CKIay ca 3aKOHOM O
3QLITHTH TAjHUX T10ATaKa.

Unan 24.
(Cacnymame He3aBHCHUX M PETyJIaTOPHUX THjelIa)
Cacryame He3aBHCHUX M PEryJlaTOpHUX THjena o0yxBaTa
MPABUITHOCTH PaJia, ald M MPOILjeHy MOJUTHYKOT yTHIAja Ha Pajl
HE3aBUCHE WM PETyJIaTOpHE MHCTHTYLIN]E, OJHOCHO UMCHOBAHOT
JIMIA KOj€ PYKOBO/IM MHCTHTYLHjOM.

Ogjespak L. JaBHe pacnpaBe U TeMaTCKe CjeHILE

Yian 25.
(OnprkaBare jaBHUX pacrpaBa U TEMATCKUX CjeIHHILIA)

(1) Twujeno koje CHPOBOAM MApIaMEHTapHU HAA30pP MOXKE
OUTyYUTH Jia OJPKM jaBHY paclpaBy WIH TEMaTcKy
CjeZIHMIly TOKOM IIOCTYIKa pa3MaTpama IHTamka Koja Cy
IpeIMeT TapiIaMeHTapHOI HA/B30pa, Te O TOME IOIHOCH
W3BjCILTAj AOMY.

(2) Twujeno koje CIPOBOAM TapIaMEHTAPHH HAI30p 00aBE3HO
H03UBa NIPEICTABHHUKE HAJ3UPAHHMX MHCTUTYLHja HA jaBHE
pacrpaBe WM TeMaTCKe CjeHHMLIC.

(3) JaBHa pacrpaBa WM TeMaTckKa CjeJHULIA MOXKE YKJbyUUBAaTH

ydemhe — CIOJBHHX  GKCIEpaTa,  3aHHTCPECOBAHHX
OpraHu3aliyja, HHCTHTYLIHja 1 [10jeIMHAIIA.
(4) CnosbHM  ekcliepTd, — 3aHHTEpPEcOBaHE  OpraHM3alyje,

MHCTUTYLIMjEe W TOJeAMHIM TpUje OJpKaBama jaBHE
pacripaBe MOy JOCTaBUTH CBOjE CTaBOBE M MHILBCHA Y
nrcaHoj (GopMH THjeldy Koje CIpPOBOAM MapiaMEeHTapHU
HAazI30p.

(5) JaBHa pacmpaBa WiIM TeMarcKa Cje[HHIA THjeNa KOje
CIPOBOJIM TTapJaMeHTapHU HA/I30p OJpKaBa ce y POKy o 15
JIaHa OJ1 JTaHa 3aKa3KBarba.

(6) Twujeno koje CHpPOBOAM MAapiaMEHTApHH HAI30p Ha
MHTEpHETCKOj ctpanuim [lapiaamentapre ckymutuae buX
orjaliaBa OAP)KABAKC jaBHE paclpaBe WIM TEMaTCKe
cjenHuIre.

Unan 26.
(Munubeme y4ecHHKa jaBHe paclpaBe WM TeMATCKE CjeHUIIE)

(1) VYuecHuim jaBHe pacrpaBe WM TEMATCKE CjeIHHIC U3HOCE
CBOja MHIUBEHA O IHTaBHUMa Koja cy y (QYHKUHH
napJaMeHTapHOT Haja30pa, a Koja he Tujerno koje crpoBoan
HapJIaMEHTapHU HAJ30p Pa3MaTpaTu.

(2) Haxon 3aBprueTKa jaBHe pacrpaBe Wi TEMAaTCKe CjeHHIIE,
a y CKIaay ca 3aKk/bydkOM THjella KOje CIPOBOAN
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napjaMeHTapHd  Ha/A30p, YYECHUIM MOIY IPUIIOKUTH
cTpyuHe pajgoBe, wuHpOpMaLMje M Jpyre MaTepHjaie
HOJIHECEHE TOKOM jaBHE PaCIPaBe MM TEMATCKE Cje/IHHLIC.
Tujeno koje cpoBOM MapiaMEHTapHH HAI30p pasmatpahe
Ha CBOjOj CjeIHMIM CBE HPHIOKEHE CTPy4YHE paJoBEe U
JIpyre Marepujajie MOJHECEHEe TOKOM jaBHE pacrpaBe WITH
TEMATCKE Cje/HHIIC.

Unan 27.
(Pe3ynraTtu jaBHE pacipaBe WM TEMATCKE CjeTHHUILIC)
Tujesio Koje CIOPOBOAM MapiaMEHTAPHH HAI30p, Y3

U3BjEINTA], IPUJIAKE U TPAHCKPHUIIT jaBHE PACIIPaBe WM TEMATCKe
Cje[IHHUIIC aKO MOCTOjH, KA0 M PajIoBE W MaTepujaie MOJHEeCEeHEe
TOKOM jaBHE paclpaBe WK TeMaTCKe Cje/IHHUIIC.

Opnjesak JI. CnpoBoljese napiaMeHTaApHUX jaBHUX HCTpara

M
(@)
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)
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UnaHn 28.

(Komucuije 3a uctpare)
Tujeno xoje CrnpoBoaM NapJIaMEHTAPHH HAI30p MOXKE
CIPOBO/IUTH jaBHE UCTpare.
V okBHpY THjena KOje CHPOBOJM IapiIaMEeHTAapHH HaJ30p, a
300r crenupuyHX 1MOoTpeda, MOry Ce Ha MPUBPEMEHO]
OCHOBHM OCHOBaTH IOCEOHE KOMHCHje 3a HCTpare, Koje
YKJbYdyjy HCTPaKHE KOMHCHje, IHOTKOMHUCHje M pajHe
rpyre.
Tujeno koje crnpoBoaM MNapiaMeHTapHH HaI30p JOHOCU
O/UTyKE O HMCHOBamby CBOJUX YIaHOBa Yy KOMHCHje 3a
uctpare U ypehyje BHUXOBY CIPYKTypy, 3aJaTke H
HAJUISKHOCTH.
Ilpu dopmupamy KoMmHcHje 3a HCTpare y THjeldy Koje
CIIPOBOAY NapiaMEHTApHH Haa3op, Boauhe ce padyHa o
QJICKBATHO]  3aCTYIUbEHOCTH KOHCTUTYTHUBHMX HAapoJa,
YJIAHOBA OMO3UIIMjE M YPABHOTEIKEHO] 3aCTYIUbEHOCTH 00a
oJa.

UYnan 29.

(OBnamhersa u 3a1a1M KOMUCH]a 3a UCTpare)
Komucuja 3a wuctpare ocHuBa ce paaud e(dHKacHHjer
00aBIbarba CIICLIHjaTN30BaHOT u ycMjepeHor
HapJIaMCHTAPHOT HaJ30pa T 00aBiba IIOCIOBE U 3aJaTKe
KOje jOj OApeAd THjeso KOje CIPOBOIH MapiiaMeHTApHU
HaJ130p.

Komucwuja 3a ucrpare noHujehe cBOj MOCIOBHUK KojuM he
MpoIHcaTh open0e Be3aHe 3a J0Kase, MOCTYIaK MO3MBaba
CBjelOKa, TMpaBa M JYXKHOCTH CBjellOKa, aAHTaXMaH
BjellTaka, Te, u3Mel)y ocranor, W3BjelITaBamkbE THjela KOje
CIIPOBOAY MAPJIAMEHTapPHU HAJ30D.

Komucwuja 3a ucrpare opnaiiheHa je 1a mo3ose ocode ja ce
rojaBe Tmpex oM, Te Ja mperode uHbOpMAIMje WU
JIOKYMEHTE NoTpeOHe 3a 00aBIbambe BbeHe (QYHKIIHjE.
[Mo3Bane ocobe ayKHE Cy Ja ce 0/1a30BY IO3MBY, CBje0UE,
J1ajy HOjalllbehe U OAr0oBapajy Ha IUTamba.

Wudopmaimje n JTOKYMEHTH KOje KOMHCHja 3aTpakh Ha
yBUI MOpajy OHTH JOCTaB/bEHH JO JaTyMa KOjU OHa
YTBP/IH.

Hamsupane wuHcTuTynmje obaBesHe cy naa capahyjy ca
KOMHCHJOM 32 UCTpare u npyxajy joj cBy motpedHy rmomoh
u uHbopMmalmje y 00aBibaby BEHUX T0CI0Ba U 3aaTaka y
CKIIaJy ca oipendaMa OBOI 3aKOHA W 3aKOHA O 3alITHTH
TajHUX MOJATaKa.

Unan 30.
(M3Bjemraju komucHje 3a UCTpare)
Komucuja 3a ucrpare no o0aB/bEHOM 33/aTKy JOCTaBJba
M3BjEIITaj THjeTy KOje CIIPOBOM MapiaMEHTapHHU HaI30p.
JIHeBHHM pENOBH, CBjefovYCH-A CBjEOKA, TPAHCKPHIITH,
3alMCHULIM W W3BjelTaju  00aBe3HO ce 00jaBibyjy Ha

(©)

MHTEepHeTCKOj crpanuuy Ilapnamenrapue ckynirune buX,
y CKJIazly ca 3aKOHOM O 3aIlITHTH TajHUX [OJaTaKa.

CBaky WiIaH KOMHCHje 3a HCTpare KOju je y4ecTBOBao y
OJUTy4HBakby O M3BjelITajy KOMHUCH]E MMa MPaBO Jia NCKaKe
CBOj€ M3/IBOJEHO MUIIULEHE y TOCEOHOM U3BjELITajy WIH Y
(hopMH  HM3BOJEHOT MHIIUBCHA MPHIOKEHOT OCHOBHOM
U3BjellTajy ~ KOMHCHje  KOjU  OJpakaBa  pesynTare
U3jallbaBamba BehnHe.

Ogjespak E. [Tociannyka MM 1e1eraTcka NuTamba u
HHTepIealuje
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Unan 31.
(ITocnanuyka Wiy AeneraTcka MuTamba U HHULN]aTHBE)
Tocnanuiy WM JeneraTd MOTY IIOCTaBJ/baTH IHTama U
MOJHOCUTH MHHIMjaTUBE TpejcjenasajyhemM M uiaHOBHMA
Cagjera MmuHucTapa buX wimm apyruMm cyOjeKTuMa u3
BUXOBC HAJICKHOCTH, HOCEOHO O CTamby y IOjeAMHHM
obnacTuMa JPYIITBEHOT JKMBOTA U CIPOBONEHY 3aKOHA U
npyrux akara [lapmamenrapse ckymuTtuae buX, o1HOCHO 0
pajy MIHHCTApCTaBa U APYTHX OpraHa ApKaBHE yIPaBe.
Tocnanudka win jeerarcka MUTamba MOTY Ce MOCTaBIbaTH
YCMEHO WJIM Yy THcaHo] (hOpMH, a MHULMjATHBE CaMO Y
ncaHoj hopmu.
CBa mocnaHMdYKa M Jieerarcka INTama ca OArOBOPHMA
JOCTaBJbajy C€ CBUM MOCIAHHLMMA M JeJeraTuma y
TlapnamentapHoj ckymtnan buX.

Yuan 32.
(Ycemena nurama)

INocmanuim mWIM OeIeratd MOTY YCMEHO IIOCTaBJbaTH
nutamsa Casjery Munucrapa buX, omHOCHO mojeauHOM
ugnany Casjera mMuHHCcTapa buX, Ha TMouYeTKy CBake mMpBe
CjeIHHIIEC I0Ma Y Mjecelly, IIpHje pacpaBe O JHEBHOM pely,
y3 mupektad TB npenoc.
Penocnujen mocraBbama ImMTama onpehyje ce mpema
penociujeny IpujaB/biBarba IIOCIAHIKA WX JejeraTa.
INocmanuk WM AeneraT MoXe MOCTABHTH jEHO IHTAEE Y
Tpajamy 10 JBuje MuHyTe. Ilurame Mopa OMTH KpaTKo u
jacHO (opMyIHCaHO W, Y TpaBHIy, TaKBO Ja CE Ha Hera
MOXKE OZI'OBOPHUTHU OZIMaX U Oe3 IpHIIpeMe.
TTocnmanuk wm aenerat Moxe pehu 1a v je 3a10BoJbaH WK
HE3a/I0BOJbaH OJTOBOPOM Ha MHTame, n3Hocehu pasmore y
Tpajamy J0 jeIHE MUHYTE.
AKO je He3aJ0BOJbAaH OJTOBOPOM, NOCTAHMK WM JeJeraT
MOXE 3aTPaKUTU JJa My C€ OITOBOpP JOCTaBH y IHCAHO]
(dopmu y poky o 15 nana.

UYnan 33.

(IToctaBbame MuTama)

Tlocnanuim wiy ieeraTy HajaBibyjy MOCTaBIbaEe YCMEHNX
nuTamka y mucaHoj (opmu HajkacHuje 24 caTta mpuje
MOYETKA CjeIHHIIC I0OMa.
Hajaa w3 craBa (1) oBor wiaHa [ocraB/ba Ce
npezncjenaBajyhem Cagjera MunucTapa buX u oHoM wiany
Cagjera munucrapa buX Ha kora je ynyhena, a o6aBe3HO
CaJ[pKu M€ U TIpe3HMe IIOCTaHUKa WX AeJIeraTa KOjH Kelx
YCMEHO IIOCTAaBUTH IIUTAEE, HA3HAKY KOME CC IHTame
M0CTaBJba T€ HA3HAKY 00JIACTH Ha KOje CE IMUTAake OHOCH.
IpencjenaBajyhn Casjera munucrapa buX myxan je na
00e30uje TPHUCYCTBO HajMame II0JOBHHE 4YiIaHOBA
Casjera MmuHHCTapa buX cjequunu 1oMa y BpHjeMe
onpeheHo 3a yCMEHO MOCTaBJbambe MOCIAHMYKUX MU
JeNIETaTCKUX IUTamba.

Unan 34.

(OnroBopu Ha nuTam-a)

Unan Casjera munucrapa buX xome je murame ymyheno
IyXaH je J]a OATOBOPU Ha IOCTAaBJECHO IHTAEE HA HCTOj
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CJeZIHMLIM Ha KOjOj je OHO TIOCTAaBJEHO WM Ja HaBeie
paznore 300r KOjUX Ha Hera He MOXE OJATOBOPUTH. Y TOM
Cly4ajy HyXaH je Ja O YCMCHH OArOBOP Ha IIOCTABJBEHO
MUTalke Ha TMPBOj HAPEAHO] CjeIHHUIIM JOMa, Y BpHjeMe
ozpel)eHO 3a YCMEHO [IOCTaBIbabe [UTAmbA.

OroBop Ha MOCTaBJBECHO MTUTAKE TPAje /10 IBUjE MUHYTE.

Unan 35.

(ITocraBspame MMTaba 1 MOJHONICHE HHHUIMjaTHBA)
IMocnanuk wimM  jenerar MoO)XK€ IIOCTaBUTH IHTAbE U
MOJIHUJETH HMHULMJATHBY Yy INHMCAHO] (HOPMH IMOCPEICTBOM
npezcjenasajyher qoma.

Kana je nurame dopmyircaHo y ckiany ca crasom (1) oBor
yilaHa, mpexacjenaBajyhun noma mnpocibelyje mnurame u
VHUIIN]aTUBY OHOME KOME Cy yrmyheHu.

[pencjenaBajyhin  Ha MOYETKYy CBake CjeIHHULE JOMa
obaBjertaBa JIOM KOjU Cy TMOCIAHHLM WIN JIeleraTu
MOCTABWJIM [THTAe M Ha KOja Cy NUTamba MOCIAHHUIM HIN
JieneraTu J00UIM OroBope.

Unan 36.
(OnroBop y mucauoj hopmu)

Iurama y mncaHoj (OpMH YIIABHOM ce, HAaKO He
UCKJbYYMBO, OJIHOCE HA TEXHMYKA MMHTAba WIM OHA 33 Koja
HHj€ JOBOJHO jEJHOCTABHO YCMEHO 00jallIbEbe.
Opnroop y nucanoj ¢popmu Mopa ce 1at y poky ox 30 nana
O]l JaHa KaJa je TNHUTame JOCTaBJbEHO OHOME KOME je
ynyheno.
Axo Casjer munucrapa buX, 0IHOCHO HEroB 4iaH He MOTY
OJICOBOPUTH Yy POKY U3 cTaBa (2) OBOr WiaHa, TyXKHH CY Ja
MOCpeACTBOM  mpencjenaBajyher  goma  obaBujecte
MOCJIaHMKa WM Jienerata o pasio3nMa 300r KOjuX TO He
MOT'y YYUHHTH U BpeMeHY Kazia he ToCTaBUTH OAr0BOP.
Kama mnpexcjenaBajylin gomMa mpumu  OArOBOp, KOMH)Y
JIOCTaBJba  CBUM  IIOCHAHMIIMMA WM  JieJleraTuMa.
IpencjenaBajyhu moma Jaje NPUIMKY MOCIAHUKY WM
JIeNeraTy KOjH je Ha II0CTaBJbEHO MMUTAE TPAKHO OJIrOBOP Y
nucanoj (opMM Ja ce HU3jacHM Ja JIM je 3aJl0BOJbaH
OJIrOBOPOM. AKO MOCIAHMK MIIM JIeJleraT Huje 3a/10BOJbaH
OZI'OBOPOM, MOKE IOCTABHTHU JOITYHCKO IIUTAmkbE Y MUCAHO]
hopmu.

UYnan 37.
(3ajenHnuka cjeHMIIA 00a 1I0Ma — UTAba U OJITOBOPH)
Hajmame jemHOM rofMiime  3aje[IHUYKH  KOJCTHjyM
opraHusyje ToceOHy 3aje[HMYKy CjefHUIy 00a JoMa o
Temu: "Jleneratu u nocnanunm nurajy — Cajer MUHHCTapa
buX onrosapa".
3a oBe cjeHULIE AUjATIOLIKOTr TuIa 00e30ujenuhe ce ycnoBu
3a IUPEKTaH TEJICBU3U]CKH M PAIHO-TIPEHOC Pajy jABHOCTH
paza u wuHpoOpMmHCama TpaljaHa O CBHM peJICBAHTHUM
[UTabUMa U3 HAIJICKHOCTH M3BPILIHUX OpPraHa BIACTH Ha
HUBOY bocHe u Xeprerosuse.
IocnaHuk WiIM Jelerar ¥Ma IpaBo Ja IOCTABH jEIHO
NUTake M PEeIUIMLMpa HA OJrOBOPE Yy Tpajamy J0 TpU
munyte. Ilurame ce nocrasiba Cagjery MunucTapa buX
HajMarbe Ce/1aM JaHa MpHje OJpyKaBama CjeIHHMIIC.
Cjemanua u3 craBa (1) oor wiana 3akasyje ce 30 mama
paHuje, a MOXKe TpajaTH Haj/y ke YeTUpPH cara.

Unan 38.
(ITpouierypa Ha 3ajeIHUYKO] CjeTHULIN)
IMutame ce oOpasznaxke Ha cibenehn HAYMH: MOCIAHUK WU
JIeNieraT IMOCTaB/ba NHTAlkC Yy Tpajalby OO0 TPU MHHYTE.
3arum mpexcjenaBajyhu Cagjera MuHucTapa buX mm
pecopHH MUHHCTap 100Huja pujed y UCTOM Tpajarby. Hakon
TOra, MOCIAHUK WM JeieraT MOXKE JaTH KOMEHTap Ha
OZI'OBOP HJIHM IOCTABHTU HOBO IUTAHE Y TPAjamy J0 IBHjC
munyte. [Ipencjenasajyhem Casjera munucrapa buX win

PECOPHOM MUHHCTPY oMoryhaBa ce HOBU OZrOBOP Y HCTOM
Tpajamby, HAKOH 4era Ipejcjenasajyhiu 3akibydyje pacpaBy
u naje pujey cibenehem iy opiairheHoM 1a rOBOPH.

(2) TlpencjenaBajyhu Casjera muuncrapa buX wmm pecopHu
MUHHCTAp MOTY 3aTPKHTH, U3 oApeleHHX pasiora U camo
jemHOM, 1la ce pacrpaBa O MUTalmy OATOIM 3a cibesehy
CjeIHULLY JIoMa.

Unan 39.
(TlomHoMIeHE 1 pa3MaTpame HHTEpIIENaIHje)

(1) Hnrepnenanuja je mutame KOJUM CE HA CjEIHHULM JIOMa
otBapa pacmnpaBa o paay Casjera MmuHHcTapa buX y
[[jeJIMHA WM O TOjenHuM oTykama CaBjeTra MHHHCTapa
BuX wmm oxpeheHMX MHHHCTapCTaBa, Te CHPOBONCHY
yTBpl)eHE MOJINTHKE U 3aKOHA.

(2) Unreprnienanuja ce MOXKe MOAHUJETH U KaJia MOCIAHUK HIIU
Jenerar HUje 3aJ0BOJbAH HH HAKHAIHUM JIOIMYHCKHM
nucanuM  oxroopom Casjera wmuHucTapa buX Ha
IIOCTABJGCHO IIMTame, a MHTAlkEe M OArOBOP yKasyjy na
MOCTOje MOCEOHO OMpaBIaHu Pa3io3u Jia ce O BhUMa OTBOPU
pacripasa y Jomy.

(3) Wurepnenanujy MoKe HOJHMJETH OCaM  IOCIAHHKA,
OJIHOCHO TpH JieJierara mpejcjenarajylieM qoMa y IHCaHO]
dopmu. Y 0] Mopa OHMTM jaCHO TIOCTaBJBEHO U
00pa3okKeHO MUTamkEe Koje Tpeba pa3Marpar.

(4) Komneryjym noma pasMaTpa HHTEpIENAlHjy U JOCTaBba je
OHOME Ha KOra je HacJIOBJbeHa.

Unan 40.
(YBpliuTaBame HHTEpIIEIALHjE Y THEBHU PelT)

(1) Haxon ynyhuBama OHOME Ha KOra je HAacJOBJbCHA,
MHTepIiesalyja ce yBpIITaBa y THEBHU PeJl CjeIHHULE JoMa
y poky oz 30 naHa o1 JaHa BeHor yiyhuBama.

(2) Y nHEBHU peq jelHe CjeHHIe MOXKe OWTH YBPIITEHA CaMo
jenHa WHTEpIeNanmyja, a aKo je IOAHECCHO BHIIE
MHTepIIenanuja, pasmarpahe ce oHa Koja je 1pBa MoJHeceHa.

Unan 41.
(Pacnpasa o uHTEpHENALM]H)

(1) TlpencraBHuK WHTeprienaHata A00HMja pUjed y Tpajamy JI0
30 MuHyTa 3a 00jallICHe HHTEPIIEIAIN]jE, 3aTHM, Y HCTOM
Tpajamy, pHjed Jo0OHMja OHaj KOME je WHTepIenanutja
ynyhena. Hakon Tora, Ipyrn NOCTaHULM WM JIeeraTu
MOTY MHTEPBEHHCATH, Ha CBOjE TpaXKeme, y Tpajamy 10 10
MuHyTa. MCTO npaBuiio mpuMjemyje ce U 3a MHTepIe/ianTa
1 32 OHOTa KOME je WHTepriesammja ynyheHa.

(2) TloaHocuouwm WHTEpIENanuje Mory noByhu MHTEprienaujy
JI0 3aKJbyUeHba Pacrpase.

Unan 42.
(YcBajame uHTEpIenanuje ca moTpeOHIM Mjepama)
Hakon pacmpaBe, 10M 3ay3uMma CTaB O MHUTamy Koje je
MOKPEHYTO HMHTEPNEJAlNjOM U HPEUIOKCHHM 3aKJbyULIHMA,
yTBphyje Mjepe 3a pjeraBatme npodiema u, mo notpedu, yrephyje
OJITOBOPHOCT 32 HACTAJIO CTAHbE.

Onjesak ®. Unpopmucame nomosa Ilapiamenrapue
ckynmmuTHHe BuX o nuTamuMa U3 Ha/LIEKHOCTH
Ipencjennumraa buX

Uuan 43.
(Ob6agjemtaBame [Ipeacjennumra buX o cjennuiiama qoma)

(1) TIlpencjenaBajyhu noma nosusa Ilpencjenuumrso buX na
CBAKY CjeIHHILY JOMa.

(2) Ha cjemnuiiama Ha KojuMa ce pasMarpajy IMpHjeIo3u
3akoHa Koje mnpemioxku Ilpencjennmmrso buX wmm Ha
KOjUMa C€ pjellaBajy MHTAkha W3 HErOBE HAUICKHOCTH
00aBe3HO je mpucycTBo Oap jenHor wiaHa [IpescjenHumTaa
buX.
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(3) IpencjennuurBo buX nocpeacTBOM CBOjUX MpeICTaBHUKA
ydecTByje Ha Cje[JHHIIaMa JoMa U3 cTaBa (2) OBOT WIaHA U
uMa TIpaBo M 00aBe3y Jia ydecTBYje Yy paclpaBd y CBAKOM

TPEHYTKY.
Yian 44.
(Mupopmucarme 1oMa O MUTamHUMa U3 HaUIeKHOCTH
Ipencjenuumrsa buX)

(1) Ha 3axtjeB noma wim Ha cBOj 3axtjeB, [IpencjemHumTBo
buX Ha cjeHUII J0Ma H3HOCH CTaBOBE U 00aBjeIlITaBa JIOM
0 NUTAbUMA U3 CBOjE HAJJISKHOCTH.

(2) Hom moxe 3arpaxuty ox Ilpencjennurea buX na npuje
OJIpKaBarba CjeIHMIIE TOCTABU M3B]EINTa] Y MUCAHO] (POPMH.

(3) Hakor pacmpaBe 1OM MOXKE YCBOJUTH PE3OJIYIIHJy Koja
CaipXKH EroB CTaB WIM CMjepHHIE y Be3H ca
o/rrosapajynom mosTuKoM.

(4) Ipencjennumreo buX, y ckmaxy ca YcraBom buX,
HajMame jEHOM TOJMIIEE MOAHOCH [OMY H3BjEIITa) O
CBOjUM PacxoJiMa.

Onjesbak I'. T'nacame 0 HenmoBjepemy U MOTpeda
pexoHcTpykuuje CaBjeta muanctapa buX

Uian 45.
(dyxnoct 1 ogropopHoct Casjera Munucrapa buX)

(1) Casjer wmnucrapa buX oxaroBapa jgomoBHMAa 33
HpeJUIarambe U CIPOBOlCHbe MONMUTHKE U NPHMjEHE 3aKOHA,
JIpYruX mpommca M ojpenada uuje je crpoBoherme 1o
ErOBE YCTaBHE M 3aKOHCKE HA/UIOKHOCTH, Kao M 3a
ycMjepaBarbe U KOOPMHALIM]Y pajia MUHHCTApCTaBa.

(2) Casjer munucrapa buX nyxaH je 1a, Ha 3axTjeB JIOMa,
nojHece HHGOPMALUje O CBUM PEJICBAHTHUM aKTHBHOCTHMA
13 CBOj€ Ha/UIKHOCTH.

Unan 46.

(Munumpamse riuacama o Henosjepery Casjety Munucrapa buX)

(1) Hajmame ocam mocnanuka y IIpeacraBHUYKOM 1OMY WITH
Tpu jgernerara y JloMy Hapoja MOTY MHHULMPATH HPHUjEUIOT
3a TJacame O HEMOBjeperbY WK O MOTPeOH PEKOHCTPYKIIHUje
Cagjera munmcTapa biX.

(2) TpencjemanmmTBo buX Moke NPEMIOKHTH
npencjenasajyher Casjera munncrapa buX.

(3) Tpwjemnmosn u3 cr. (1) m (2) oBor wiaHa AOCTaBIbAjy ce
npezcjenasajyhem goma y nmcasoj (popmu, HOTHHCAHU U C
00pa3IoKEHEM.

(4) TIlpencjenaBajyhu noma oaMax JOCTaBba OBaj HMPHjEIOT
Mpencjenuumrey  buX, Casjery wmwuHncrapa buX,
HOCIAHUIMMA UM JeJleraTiMa M JPyroM  JOMY
[Tapnamenrapue ckynuruae buX.

Unan 47.
(YBpiITaBame y JHEBHU pef)

Ipwujemior 3a rinacarmbe 0 HEMOBjEPEeHY HIIM PEKOHCTPYKIIU]U
Cagjera muHncTapa buX obaBe3HO ce yBpIlTaBa y IHCBHH Pl
cjennuue jgoma HakoH 20 naHa, a HajkacHuje 30 gaHa ox JaHa
nocraBibama Casjery MunucTapa buX.

Unan 48.
(M3Bjeruraj Casjera munuctapa buX o usrnacasamwy
HETIOBjepera)

(1) Ilpuje moueTka Cje[HHIC O H3IJIAcCaBamby HEIOBjepeHba,
Cagjer muHKcTapa buX mMoe MOIHU]ETH IOMY H3BjeIlTa] Y
HMcaHoj (JOPMH ca CBOJHM MHUIIUBCHEM M CTABOBHMA.

(2) MUspjemrraj ce JjgocraBba IOCHAHULUMA M JeNeraTruMa
HajkacHHje 48 caTu Tprje O/IpKaBarba Cje/HUIIC.

Unan 49.
(M3Bjemrraj Casjera munncrapa buX o pexoncrpykuuju)

(1) Tlpuje mouerka CjemHUIE O M3IIIACABABY PEKOHCTPYKIIH]E,
Cagjer munucrapa buX mMoxe noaHujeTu JoMy U3BjeLITaj y
caHoj (JOpMH ca CBOjUM MHUIILJBEHEM M CTABOBUMA.

CMjeHy

(2) Munuctp 4Mja je cMjeHa NpeIokKeHa MOTy IOJHHUjeTH
JIOMy CBOj U3BjCIITa].

(3) MUssjewrraj ce nocrtaBiba JeneraTuMa HajkacHuje 48 catu
npHje O/IpyKaBamba CjeIHHIIC.

Yian 50.
(O6paznarame npujemiora u oxropop Casjera munucrapa buX)
(1) Tlpemmaray mma mpaBoO M JY)KHOCT [1a HA CjeIHUIM JOMa
00pa3IoKu MPHjeUIor 3a M3IVIacaBambe HEHOBjeperha WIH
pexoHcTpykimjy Casjera muHuctapa buX.
(2) Casjer munucrapa buX uma npaBo 1a OIroBopu U H3HECE
CBOjE CTABOBE, HAKOH Yera ce 0TBapa pacrpasa.

Unan 51.
(I'macame)

(1) Haxon 3aBpiieTka pacrnpaBe, CTaB/ba CE€ Ha IJlacame
NPHjEUIOr O HEMoBjeperby mik pekoHcTpykiuju Casjera
MuBKCcTapa buX.

(2) Axo mpujemtor He Oyae yCBOjeH, MOXE C€ IJacaTh U O
JIPYTHM MHULMjAaTHBaMa y BE3H ca IIPHUjeUIOrOM.

(3) IpencjenaBajyhu obGasjemraBa oM, CaBjer MHHHCTapa
buX u IlpencjennnmrBo buX o pesynratnMa riacama o

HENOBjepelby ~ WIM  PEKOHCTPYKLMjH M JPYTHM
WHUIIMjaTHBaMa Y BE3H C TUM, aKo Cy MOCTojajle.
Unan 52.
(IToxpeTtatbe MOCTYIKA CMjeHE MUHUCTpPA WM 3aMjeHUKA
MHHHCTPA)
(1) IpencjenaBajyhu  Capjera munucrapa buX — moxe

MOKPEHYTH MOCTYNAK 32 CMjeHY MUHHCTpA WM 3aMjeHHKa

MUHHCTPA.

(2) Ipujemior u3 craBa (1) oBor uwigaHa JOCTaBba ce
npencjeqasajyhem  goma y  mmcaHo]  dopmu  C
00pa3IOKEHEM.

(3) IlpencjemaBajyhu nmoma ogmax —JocTaBba — HPHjEUIOT
MOCITAHUIIMMA HITH [IEJIETaTiMa U APYTOM JOMY.

Ynan 53.
(YBpiuTaBame y AHEBHH pe)

Ipujenor 3a cMjeHy MHHICTpA HIIH 3aMjeHHKA MHHUCTPA
00aBe3HO Ce yBpIITaBa y JHEBHU PeJl Cje[JHHIIE JIOMa HajKacHHje
15 nmama on naHa kaja Taj mpujeutor mpescjenaBajyhum moma
npumu of npescjenasajyher Casjera munucrapa buX.

Unan 54.
(Obpaznarame mpujeora u pacipasa)

(1) Ilpencjenasajyhu Casjera munucrapa buX nma npaso 1a Ha
CjeHULM JIoMa 00pa3JIoKK CBOjy MHHUIMjaTHBY, HAKOH 4Yera
ce oTBapa pacripasa.

(2) MunHucrap WiIM 3aMjeHMK MHHHCTpa 4YHja j€ CMjeHa
HPEUIOKEeHa UMa IPABo Jia ce 00paTH I0My.

Unan 55.
(I'macame 0 MOTBp/M CMjEeHE MHHKCTPA MM 3aMjeHHKA
MHHHCTPA)

(1) Haxon pacnpase riiaca ce 0 HOTBphHBarby CMjeHe MUHHCTpa
WITH 3aMjeHHKA MHUHHCTPA.

(2) Axo mpujemtor He Oyze TOTBpheH, MOXe ce Tiacatd U O
JIPyTrMM MHULIM]AaTHBaMa y BE3H C THM, aKO Cy TIOCTOjase.

(3) IlpencjemaBajyhu noma obGasjemraBa apyru jgom, Casjer
vurncrapa buX u IlpencjennmmTeo buX o pesynrarima
rjacama M O JPYrUM MHHIMjaTUBaMa y BE3U C TUM, aKo Cy
nocrojaie.

Onjemsak X. PazmaTpame usBjemraja
Unan 56.
(Pa3matpatbe n3BjernTaja)
(1) Cse Ham3upaHe HHCTUTYLHjE, HA OCHOBY 3aKOHA I JPYrOr
aKTa WIM TIOBOJIOM 3aXTjeBa THjela KoOje CIIPOBOAN
HapIaMeHTapHU Ha30p, HoJHOCe U3BjelTaje
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IMapnamenrapnoj ckymuruan buX Ha pa3marpame U
ycBajame.

(2) Twujeno xoje cHpPOBOAM MApIaMEHTAPHU HAI30p, 110
opiaihiery g0Ma, pa3marpa usBjerntaje u3 crasa (1) oBor
YIaHa.

(3) Twujeno koje CHPOBOAM TNapiaMEHTAPHH HAI30p MOXKE
3aTPaKUTH TOJHOIICHE IOCEOHOr H3BjelTaja ox Ouio
Kojer M3a0paHor M MMEHOBAHOI 3BaHMYHMKA, CITy)KOCHHKa
WM HHCTHTYLIMjE O MUTAmHMa BKHUM 32 TApJIaMEeHTapHU
Haz30p.

Unan 57.
(Cranpapyu u3BjelITaBarma)

(1) Hamupana nHCTUTYIMja JOCTABJbA THjely KOj€ CIIPOBOIN
napJaMeHTapHH HaJ30p H3BjellTaje MpemMa CTaHIapanMma
YTBPH)EHUM IOJ[3aKOHCKUM aKTUMa.

(2) Hamupana MHCTUTYIMja IOCTaBIba U3BjELITAje KOJU MOpPajy
WMaTH MUCaHU M0, TabeapHu MpHKa3 1 Tpeba Ja caapike
nopehewma, HHIUKATOPE M CTAaTHCTHYKE  IIOHATKe.
WsBjemrtaju = 0 yTpoIIKy  (PUHAHCHJCKMX  CpE/CTaBa
OyleTcKHX M BaHOYUETCKMX KOPHUCHHKA Ha JP)KaBHOM
HMBOY JIOCTaBJbajy ce mpema oopaciyy.

(3) Hamsupano Tujeno QyXKHO je Ja OMIyKe W Oriace 3a
3aCHMBAKbE paJHOr OJHOCA, KOjU ce 00jaBibyjy ¥y
"Cnyxbenom rnacuuky buX", o0jaBu u y apyrum
CIy)KOCHMM IJIaCWJIMMa M Ha CBOjO] HHTEPHETCKO)
CTPaHHIIM.

(4) Arenuuja 3a apxxaBHy ciyx0Oy buX uma odasesy na Tujeny
KOje CIPOBOAY IapiaMCHTapHH HAJ30p, HA EETOB 3aXTjEB,
JIOCTaB/ba &XyPUPAHE M3BjEIITaje O CBEYKYIHHMM HOBUM
3aI0lbaBabHMa, CIHMCKOBE CBUX PYKOBOJHHX M JAPYTUX
aMna, ¢ MOJalMMa O JaTyMy MMCHOBama M JaTyMy
MpecTaHKa Jy)KHOCTH, T€ MOMUC CBUX (yHKIHMja Koje je TO
e 00aBIbao.

Unan 58.
(IToctynak ca HEraTUBHMM HM3BjEILTAjUMA)

V3BjeiTaju HaJ3MpaHUX MHCTUTYIHjA KOjU Cy y 00a Joma
INapnamenrapre ckymriHe bruX noOHIN HETaTHBHO MUIILJBCHEC
o0jaBibyjy ce Ha WHTEpPHETCKO] cTpaHuim [laprameHTapHe
ckynmriHe buX, ocuM wu3BjelITaja Ha KOjUMa je CTaBJbeHA
O3HaKa TAJHOCTH Yy CKIaQy ca 3aKOHOM O 3alTUTH TajHUX
rojiaTaKa.

Unan 59.
(Mudopmarija 0 HocTyIamy OroBOPHOT WIIH OBJIALINEHOT JINLIA)
AKO ce TOKOM CIpOBOhera MapIaMEHTapHOr Haa30pa
YCTaHOBH J1a j€ OJrOBOPHO MM OBNAMINEHO JIMIIE TMOCTYIAIo
CYIPOTHO 3aKOHHMa bocHe u XeplLeroBuHe, HHCTHTYLHja
HAJUIC)KHA 32 Bher0BO MMEHOBAbE caunHihe 0 ToMe nHMOpMaIHjy
1 JIOCTaBHUTH j€ OAroBapajyhoj HHCTHTYLIHjH.

Yian 60.
(U3Bjeruraj o paxy Casjera munuctapa buX)

(1) MUsBjemrraj o pamy Casjera munucrapa buX ce, y npasuiy,
pa3Marpa ¥ ycBaja jeIHOM FO/IUIIESE.

(2) Y ocrBapuBarby MapiaMEHTAPHOT HA/I30pa jeaaH Wi 00a
noma Ilapnamenrapue ckymutrHe buX Mory sarpakutn
MOoAIHOIICHKE roceOHor u3Bjerntaja Casjera MuHncTapa buX
o ozxpehenom nuTamy, onpeleHoj 06JacTH M aKTUBHOCTH,
ui 3a onpehenn nepuoz.

Unawn 61.
(Meropoioruja)
INapnamenrapua ckynmruHa buX — Moxke  yTBpAWMTH

METOJIOJIOTH]Y TOIHOIIIeHa U3BjemITaja u3 wiaHa 60. cras (2) oBor
3aKOHA, Ka0 U POKOBE 32 [OJHOLICH-C H3BjCIITAja.

Unan 62.
(Ocranu o0y cripoBohema napiiaMeHTapHOT Ha130pa)
Tujeno xoje CIpoBOAM IapIaMEHTapHU HAN30p MOXKE
KOPHCTUTH M Jpyre HauuHe CcrpoBohema MapIaMeHTapHOT
HaJ130pa, y CKJIaly ca wiaHoM 18. oBor 3aKoHa.

Unan 63.
(U3y3enu oj1 mapiaMeHTapHOT Ha130pa)

(1) Twujeno koje crpoBOAM NHapIaMEHTAPHU HAI30p HE MOXKE
UMAaTH YBHJ Y JIOKYMEHTALMjy WM 3aXTHjeBaTH OArOBOP Ha
NUTama OJ JMIA ¥ OJArOBOPHUX JIMIA HAJ3HUPAaHUX
MHCTUTYIM]a y cbeiehuM citydajeBuMa:

a) ako Ou Jymme Koje Jjaje m3jaBy 300r Tora OmiIM
H3I0KCHO KPUBHYHOM TOCHY, @ OHO YIO30pH Ha Te
OKOJIHOCTH;

0) mpommcaHHM ozxpenOaMa 3aKOHA O 3AIITUTH TAjHHX
noJaTaKa.

(2) Axo mokymeHTanmja WiM u3jaBe Jimia u3 crasa (1) oBor
YIaHa CaJp)Ke CYMIby Yy U3BPILICHC KPHUBUYHOT Jijella,
TlapnamenrapHa ckymutuHa buX —goctaBba  mpujaBy
HAJUISKHOM TY)KUJIAIITBY.

I'VIABA 1V - KABHEHE OJPEJIBE

Unan 64.
(Kasge 3a 0roBopHO ¥ OBJaneHo JIMIE HaJA3UpaHe HHCTUTYIH]e
y HapiaMeHTapHOM Ha30py)

(1) Hosuanom kazHom y u3Hocy ox 100,00 KM no 1.000,00
KM kasunhe ce 3a mpekpiiaj OAroBOpHO WM OBiamheHo
JIMLIE 3aI0CIICHO Y HA[I3UPAHO] MHCTUTYLIU]U aKO:

a) ce He 0Ja30Be WIM CBOj HM30CTAHAK IHCMEHO He
omnpaBJia, T€ y OKBHPY CBOjuX opnamherma He naje
uHpopMalje ¥ He OAroBOpa Ha MHUTaMma UWIAHOBA
THjeJ1a KOje CIIPOBOIM MapiiaMeHTapHu Haa3op (wi. 11,
21, 25,29, 34. 1 36);

0) He momHece TMOCeOHM W3BjelITa), YCMEHO HE
00pa3iioky M3BjEILTa)j, OJHOCHO MH(POPMALH]y KOje je
Ha/[3UpaHa WHCTUTYLHja TMOAHHjeNa TH]jely KOje
CIIPOBOJM NApJIAMEHTapHH HaJ30p MM HE OIroBapa
Ha TMTaka WIaHOBA THjelda KOje  CHPOBOJH
mapiaMeHTapHu Hazop (wi. 12, 21, 25, 29, 34. u 36);

) chpujeud, omeTra wiIM oHeMoryhu yBug y cBe
uHpopMalje U JAOKyMEHTE W OWJbCIIKE Yy Be3W ca
pajioM HaJBUPaHUX MHCTUTYIHM]A, a KOj€ je CAYMHMIO
010 Koje JIULie Y HaJ3UPaHOj MHCTUTYLHjHU (WiaH 16.
ctas (1)).

(2) Hosuanom ka3HoM y usnocy ox 1.000,00 KM no 40.000,00
KM «kasmuhe ce 3a mpekpiiaj OpraH W MPaBHO JIHIIE
(MHCTHTYLIH]A) aKO:

a) onemoryhu crpoBoljeme mNapiaaMeHTapHOr Haa30pa
(wnan 11. ct. (1) 1 (2));

0) Ha 3axTjeB THjela KOje CIIPOBOAM MNapiaMeHTapHU
Ha30p HE NpyKH oOaBjelITelbe M HE YYHHH
JOCTYIIHOM TpakeHe HH(OpMaIHje M JOKyMEHTEe
(unan 16. c1. (2) 1 (3)).

(3) 3ampekpaj u3 craBa (2) Tauke a) u 0) oBor wiaHa KasHuhe
Cce M OIrOBOPHO JIMIE Yy OpraHy W HPaBHOM JIHILY
(MHCTHUTYLIM]H) HOBYaHOM Ka3HOM y u3Hocy ox 60,00 KM no
4.000,00 KM.

Unan 65.
(Kazne 3a 01roBopHO 1 oBnantheHo Juiie Ha3UpaHe HHCTUTYIIH]E
y HapJIaMEeHTapHOj HCTPA3H)

HoBuanom kasnom y wmzHocy ox 500,00 KM no 3.000,00
KM xasuuhe ce 3a mpekpiiaj OJTOBOPHO JIMIE HaJ3UpaHe
MHCTUTYILIHMjE Y TIapIaMEHTapHO] MCTPa3d ako y POKy HE JIy)KeM
oz 30 nana oJ1 JaHa 3ampuMarka 00aBjeruTeha o MapiIaMeHTapHo]
UCTpa3y HE Mpeay3Me OWIO KOjy aKTHBHOCT IIPOIUCAHY WIAHOM
29. oBOT 3aKOHa.
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UnaH 66.
(HopmarusHo ypeheme crpoBohera Ka3HEHHX oapeaada)

VY pOKy 0] LIECT Mjecelly O [JaHa CTyIama Ha CHAry OBOT
3akoHa, [lapmamentapua ckymutuHa buX ycknamuhe mocrojehe
WIA JOHU]jCTH HOBE IOJ3AaKOHCKE aKTe KOjuM he perymmcatu
MUTamka CIPOBOleha Ka3HeHHX ofipeiaba OBOT 3aKOHa.

Unan 67.
(Harmtata n3puiameM HOBYaHUX Ka3HH)

HoB4ana cpezicTBa Koja ce HarulaTe U3pULIAKEM HOBYAHUX
Ka3HH y MPEKPIIAJHAM MIOCTYIIMMA KOJU Ce CIIPOBEIY Ha OCHOBY
OBOI' 3aKOHA WJIM JIPYTOr 3aKoHa mpuxoau cy Oyyera BocHe u
XepueroBuxe.

I'VIABA'V - IIPEJIABHE U 3ABPIIHE O/IPE/IGE

Unan 68.
(TIpormcu)

(1) Y poky o miect Mjecer of JaHa CTyMama Ha CHAry OBOT
3akoHa, Ilapmamenrapna ckymmruHa buX o yckiamuhe
TO/I3aKOHCKE aKTe M TIOCIOBHUKE 00a IOMa y JMjery KOju ce
OJIHOCH Ha CIIPOBOlerse MapIIaMeHTapHOT HaJ130pa.

(2) VY poky o miectT Mjeceny of JaHa CTyMama Ha CHary OBOT
3aKOHa, HAJ3MpaHe HHCTHTYLMje yckimaauhe mnocrojehie
MOJ3AKOHCKE aKkTe KojuMa ce omoryhaBa HecmeTaHa
npUMjeHa ofipeiaba OBOT 3aKOHa.

UYnan 69.
(Cryname Ha cHary)
OBaj 3aKOH CTyma Ha CHAary OCMOI J[aHa o] JaHa
objaBibuBama y "CiryxOeHom riacHuky buX".

bpoj 01,02-02-1-1348/17
17. anpuia 2018. romune

CapajeBo
Ipencjenasajyha Ipencjenasajyhu
[IpencraBHUYKOT 10Ma Jloma Hapona
[lapmamenTapHe CKyIIITHHE [TapmamenTapHe CKyNIITHHE
buX buX

Bopjana Kpuuro, c. p. Mp Ormen Taguh, c. p.

g3slllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 56. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 31. januara 2018. godine, i na 37.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 17. aprila 2018. godine, donijela
je

ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O PLACAMA I NAKNADAMA U
INSTITUCIJAMA BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o placama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16 i
72/17) u ¢lanu 21. (Platni razredi i koeficijenti za imenovana lica),
u dijelu tabele Platni razred u koloni A5, u dijelu Radno mjesto iza
rijeci: "struénjak upravnog prava" stavlja se zarez i dodaju rijeci:
"iz oblasti izvodenja radova, javnih nabavki, transporta ili
strateSkog poslovnog upravljanja".

U tabelarnom prikazu kolona A7 i rije¢i: "Clan Ureda za
razmatranje zalbi — stru¢njak za javne nabavke" i "4.96" brisu se.

Clan 2.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-2209/17
17. aprila 2018. godine
Sarajevo
Predsjedavajuca
Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, s. 1.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié¢, s. r.

Na temelju ¢lanka IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 56. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 31. sije¢nja 2018. godine, i na 37.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 17. travnja 2018. godine, donijela
je

ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O PLACAMA I NAKNADAMA U
INSTITUCIJAMA BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o pla¢ama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16 i
72/17) u ¢lanku 21. (Platni razredi i koeficijenti za imenovane
osobe), u dijelu tablice Platni razred u stupcu A5, u dijelu Radno
mjesto iza rijeci: "struénjak upravnog prava" stavlja se zarez i
dodaju rijeci: "iz podrucja izvodenja radova, javnih nabava,
transporta ili strateskog poslovnog upravljanja".

U tabli¢nom prikazu, stupac A7 i rije¢i: "Clan Ureda za
razmatranje zalbi — stru¢njak za javne nabave" i "4.96" briSu se.

Clanak 2.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-2209/17
17. travnja 2018. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadi¢, v. r.

Ha ocnoBy unana IV 4.a) YcraBa bocue u Xeprierosuse,
[Napnamentapna ckymmruHa boche m XepueroBuHe, Ha 56.
cjenuuuu IlpencraBuuuxor noma, oapxanoj 31. janyapa 2018.
roxune, u Ha 37. cjenuuim Jloma Hapona, oxpxanoj 17. anpuna
2018. roause, foHujena je

3AKOH
O U3MJEHU 3AKOHA O IINIATAMA U HAKHAJIAMA Y
MHCTUTYLHUJAMA BOCHE M XEPLIETOBMHE

Unan 1.

¥V 3akoHy 0 mIaTamMa U HaKHajaMa y MHCTUTyLHjama bocHe
n Xepuerosure ("Cryx0enn riacauk buX", 6p. 50/08, 35/09,
75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16,
94/16 u 72/17) y unany 21. (Ilnatau paspean 1 koehuimjeHTH 3a
MMEHOBaHa JnIa), y aujeny tabene [lnatHu paspen y koiaonu AS,
y nujeny PagHo MjecTo m3a pujeun: "cTpyumak yrpaBHOT npasa’,
CTaBjba Ce 3ameTa W JoAadjy pujeun: " u3 obiactu m3Bolema
pazoBa, jaBHMX HAOABK{, TpPAHCIOPTa MIM  CTPATEIIKOr
TIOCJIOBHOT YIIpaBbama'.
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